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  Italiaanse mannen charmant? Nou, niet allemaal, concludeert Angela. Ze is nog maar net in Florence, of ze loopt - letterlijk - tegen een exemplaar op dat met zijn onvriendelijke gedrag in zijn eentje het hele latin lover-imago onderuithaalt. Alleen omdat ze wat Italiaans ijs op zijn dure maatpak heeft gemorst! Haar verrassing is groot als diezelfde man, Bruno d’Ambrosio, zich bij hun volgende toevallige ontmoeting ontpopt als een casanova… die ze niet kan weerstaan.


   


  Nadat Bruno heeft ontdekt dat zijn laatste minnares alleen maar uit was op geld, zijn vrouwen voorlopig taboe. Dan loopt de mooie Angela met haar verleidelijke lichaam tegen hem aan en is het gedaan met zijn goede voornemens. Na een nacht vol hartstocht is hij zelfs bereid de liefde nog een kans te geven. Maar de volgende ochtend blijkt Angela opeens vertrokken…


  Hoofdstuk 1


   


   


   


  Den Haag, februari 2013


   


  Leunend met haar handen op de wastafel in de badkamer van haar zolderetage in het Haagse Bezuidenhout staarde een wanhopige Angela Simons naar haar spiegelbeeld. Vanavond had ze een belangrijk recital, het recital dat doorslaggevend zou zijn voor haar toelating tot de mastersolozang aan het Koninklijk Conservatorium waar ze studeerde. Maar ze zag er niet uit! Haar ogen waren klein van het huilen, haar oogleden rood en gezwollen. Haar wangen waren besmeurd met zwarte vegen mascara en haar neus was vuurrood. Dikke tranen rolden over haar wangen omlaag. Haar lange blonde haren hingen in slierten langs haar gezicht. Haar keel voelde rauw van het huilen. Ze had het benauwd, alsof er een steen op haar borst lag. Hoe moest dat nu met haar stém, vroeg ze zich radeloos af.


  ‘Wat een… Wat een…’ Woorden schoten tekort om uitdrukking te geven aan de minachting die ze voelde voor de man met wie ze al ruim drie jaar een liefdesrelatie had. Tenminste, in die veronderstelling had ze verkeerd tot ze een halfuur geleden zijn gloednieuwe model smartphone in de badkamer had aangetroffen. De minkukel, dacht ze. De smeerlap! Waaraan had ze dit verdiend? En een nieuwe stroom tranen kondigde zich aan.


  De telefoon was van haar vriend Sven Solkema, gesjeesd conservatoriumstudent en sinds kort mede-eigenaar van de kroeg waar zij parttime werkte. Net nadat ze zich had opgemaakt, had ze hem onder een handdoek uit zien steken. Nieuwsgierigheid had het gewonnen van fatsoen, en ze had met bonzend hart zijn WhatsApp geopend. Voelde ze zich in eerste instantie schuldig, in tweede niet meer. Integendeel. Hij had een ander. En niet zomaar een ander… De vernedering was te erg, te onwerkelijk, te… Nou ja, het ging haar begrip gewoon te boven.


  Al een tijdje werd ze op de raarste momenten overvallen door een weeïg gevoel van naderend onheil in haar maag. Nu wist ze waarom. Dat de klad in haar relatie met Sven zat, besefte ze heus wel. Ze voelde zich, eh… ja, hoe eigenlijk? Verwaarloosd? In de steek gelaten?


  Daar waar ze in het verleden onafscheidelijk waren geweest, leek het alsof hij haar niet meer zag staan. Hij ging zelden nog met haar mee als ze een feestje hadden bij haar familie of vrienden. En zijn kwalijkste misser tot nu toe: hij had het laten afweten, toen ze voor een belangrijk examen de aria Koningin van de nacht uit Die Zauberflöte had moeten zingen.


  Ze zag hem praktisch alleen nog in het café, maar daar gedroeg hij zich afstandelijk. Hij bleef zelden nog slapen. Afgelopen nacht was puur toeval; hij had zijn huissleutel vergeten, en het was te laat geweest om de reserve bij zijn buren op te halen. Verder hadden ze nog maar mondjesmaat seks. Als ze toenadering zocht, had hij meestal een smoes. En deden ze het weer een keertje, dan voelde het als een soort ‘verplicht nummer’. En dát had voor haar een veeg teken geweest moeten zijn. In het verleden lustte hij er immers wel pap van?


  Achteraf kon ze ook de ietwat meewarige blikken en de spreekwoordelijke passerende dominee verklaren, als ze ergens kwam waar bekenden waren. Die mensen wisten dus allang waar zij nog geen weet van had, en niemand had het nodig gevonden haar te informeren. Te bang om aan zoiets pijnlijks de vingers te branden?


  ‘Van je vrienden moet je het maar hebben,’ verzuchtte ze, een watje en oogmake-upremover uit het badkamerkastje pakkend om de doorgelopen mascara weg te poetsen. Vervolgens draaide ze de wastafelkraan open en waste haar gezicht met een flinke plens koud water.


  Sven ging vreemd met een goede vriendin en haar kroegcollega, Toos Verbeek. Nou ja, dat ‘goede’ kon ze nu wel weglaten, en ze was uiteraard ook geen ‘vriendin’ meer. Uitgerekend met de vrouw bij wie ze haar ongerustheid had geuit over de veranderingen die ze bij Sven had geconstateerd, ging hij vreemd! Uitgerekend bij háár had ze haar hart uitgestort! Kon het erger? Toos had begripvol geluisterd, haar aangeraden met hem te praten, haar gerustgesteld. Sterker nog, ze had haar ijskoud gezegd dat hij het waarschijnlijk gewoon te druk had, wétende dat zíj een prominente plek in zijn ‘drukbezette’ agenda innam! Een slang met een in stroop gedoopte giftige tong, dat was ze! Angela balde haar handen tot vuisten.


  Nog nooit, echt nog nóóit had ze zich zo vernederd gevoeld. Ze voelde zich driedubbel bedrogen: door Sven, door Toos én door vrienden die de boel op zijn beloop hadden gelaten. En opnieuw begon ze hartverscheurend te huilen. Mannen? Ze moest ze niet meer! Je gaf je aan ze, maar wat kreeg je ervoor terug? Niets dan pijn. ‘Nooit meer,’ fluisterde ze voor zich uit. ‘Ik word non.’


  Tegen wil en dank moest ze om dat laatste een beetje lachen door haar tranen heen. Schei uit, berispte ze zichzelf. Nooit meer seks, daar moet je toch niet aan denken? Goed, het is bye bye Sven, over en uit, move on, prentte ze zichzelf in.


  Dus probeerde Angela zich te vermannen. Ze zou haar leukste kleren aantrekken, een grote bos tulpen kopen en een plak melkchocolade met noten en rozijnen. Vervolgens zou ze zich professioneel op haar optreden van vanavond voorbereiden, hoezeer haar de lust ook was vergaan.


  Er kwam een berichtje op haar mobieltje binnen. Ze liep naar haar keukentje waar het op het aanrecht lag op te laden. Het was Svens zakenpartner, John. O nee, toch niet.


   


  Sven hier. WhatsApp je met Johns telefoon. Heb de mijne in je badkamer laten liggen, kom ’m zo ff ophalen. Ben je er? :)


   


  Ze whatsappte meteen terug:


   


  Bel maar niet aan, Sven, ik doe niet open. Zet je spullen mét je telefoon in de voortuin. Kom ook niet meer naar ’t café. Veel geluk met Toos de doos. Aju, eikel. Angela. PS Klopt, heb je whatsapps gelezen.


   


  Het boeide haar nul komma nul dat John haar berichtje zou lezen. Vervolgens blokkeerde ze Svens nummer en voor het gemak ook maar dat van John. Er viel niets meer te zeggen. Haar huissleutel had hij niet, mocht niet van haar huisbaas, dus hoefde ze niet bang te zijn dat hij binnen zou komen om haar schijnheilig te verklaren dat het niet was wat het leek… Yeah, right!


  Na haar bericht voelde ze iets van triomf en de verdriet-woedebalans begon naar woede uit te slaan. Met driftige bewegingen pakte ze een plastic tasje uit het gootsteenkastje en liep ermee naar de badkamer. Ze stopte er zijn tandenborstel en scheerspullen in, plus wat kledingstukken die door de tijd heen bij haar waren blijven slingeren. Ten slotte zette ze het tasje buiten naast de gft-bak.


  Weer binnen pakte ze haar telefoon en zocht in de contactenlijst haar moeders nummer. ‘Zeg niet dat ik je niet gewaarschuwd heb,’ zou haar moeder zeggen, maar dat vond ze niet erg, ze had immers gelijk gekregen? Haar moeder had Sven nooit zien zitten. ‘Kweenie, er is iets met die ogen van hem…,’ placht ze te zeggen. Eerder was Angela daar boos tegenin gegaan, logisch.


  ‘Dag, mam,’ zei ze toen haar moeder had opgenomen. ‘Laat ik maar met de deur in huis vallen, het is uit met Sven, hij eet al ik weet niet hoelang van twee walletjes.’ Ze wachtte af.


  En ja hoor. ‘Wát. Wel potver… Zeg niet dat ik je niet gewaarschuwd heb, liefje. Heb die jongen nooit vertrouwd. Hij kijkt je nooit recht in de ogen, de stiekemerd.’


  Tegen haar wil moest Angela weer huilen. Ze had dat wegkijken zelf aan verlegenheid toegeschreven. Verlegenheid! Tss. Wat had ze toch een mensenkennis. Of had de liefde haar gewoon blind gemaakt? Snotterend vertelde ze haar moeder hoe ze erachter was gekomen, en natuurlijk ook met wie hij het hield. Ten slotte vertelde ze wat ze hem had gewhatsappt.


  ‘Dat heb je goed gedaan, snoes, droog je tranen,’ zei haar moeder. ‘Mannen!’ Ze spuugde het woord zowat uit. ‘Ze zijn ook allemaal hetzelfde, met een natte vinger te lijmen,’ besloot ze met een van haar gebruikelijke clichés.


  ‘Niet waar, mam, papa is een schat, en zo trouw als een hondje.’


  ‘Een zeldzame uitzondering op de regel, liefje,’ zei ze lachend. ‘Ik heb hem overigens wel met een natte vinger weten te lijmen, nat van de tweecomponentenlijm. Ha ha ha.’


  Angela wist dat haar moeder haar vader nu een vette knipoog gaf. Ze hoorde hem lachen op de achtergrond, terwijl haar moeder haar tirade onverdroten voortzette: ‘Een gladjakker, die Sven. En dan die meid! Een eersteklas loeder, geen sikkepitje fatsoen in haar donder! Opzouten, die gast. Weet je wat? Wij gaan saampjes heel snel uitgebreid funshoppen, de beste remedie tegen liefdesverdriet. Laat je niet kisten, engel, professioneel blijven, hoor! Denk aan vanavond.’


  ‘Nee en ja, mam. Maar de vernedering, weet je. Hoe kom ik die te boven?’


  ‘Je komt eroverheen, echt. Die twee komen zichzelf nog wel eens tegen. Hij heeft in ieder geval bewezen dat hij je niet verdient, en hij is het niet waard dat je ook maar één traan om hem plengt. Ach, je bent nog zo jong, pas tweeëntwintig, je hebt nog een heel leven voor je en… een glansrijke carrière, iets wat hij wel kan schudden. De loser.’


  ‘Zo kan ie wel weer, mam.’ Haar moeder kon soms een beetje doorslaan. ‘Ik denk dat ik nu even heel grondig mijn tanden ga poetsen om de vieze smaak van dit alles kwijt te raken. Doeg. Tot vanavond.’


  ‘Tot vanavond, schat. Ik hou van je.’


  ‘Ik ook!’ hoorde Angela haar vader op de achtergrond roepen, net voordat haar moeder de verbinding verbrak. Toen ze aanstalten maakte om naar de badkamer te gaan, werd ze gebeld. Op het schermpje verscheen het portretje van haar Italiaanse vriendin, Adriana Agostino uit Florence.


  ‘Ciao, Adriana!’ riep ze blij.


  ‘Ciao, Angela, come stai?’


  Angela had Adriana ontmoet toen ze, met een Erasmusbeurs, een jaar in Italië aan het conservatorium van Bologna studeerde. Dankzij een intensieve cursus en veel praktijkervaring had Angela daar vloeiend Italiaans leren spreken. Adriana had er destijds muziekgeschiedenis gestudeerd. Ze woonde nu in Florence, waar ze bij toeval in een heel ander vak was gerold. Ze was impresario geworden van onder anderen Pino Pepe, een Italiaanse soort jonge tegenhanger van Joe Cocker (een idool van Angela’s moeder), en razend populair. Ook hij zong voornamelijk covers van Engelse of Amerikaanse hits, maar dan in het Italiaans. Als klassieke zangeres had Angela er niet veel mee, maar Adriana was fan. Logisch, ze verdiende bakken met geld aan hem. Hoe dan ook, Adriana belde als geroepen.


  ‘Eerlijk gezegd voel ik me als een dweil, en ik zie er zo uit ook, Adriana. Het is uit met Sven.’


  ‘Echt? Dat spijt me, cara,’ zei ze. ‘Heb je behoefte aan een schouder.’


  ‘En of! De manier waarop alleen al. Te erg.’ En Angela deed opnieuw haar verhaal. Eerst met horten en stoten, maar gaandeweg werd ze kwaad, en ten slotte rolden de verwensingen er vloeiend uit.


  ‘Wat een cretino! Wie geeft jou nou op voor zo’n valse heks? Onbegrijpelijk. Wedden dat dit niet lang zal duren? Het zal me niets verbazen als hij met hangende pootjes bij jou terugkomt. En weet je wat? Dan wijs je hem opnieuw de deur, zonder pardon.’ Hierna viel Adriana even stil.


  ‘Ben je er nog?’ vroeg Angela.


  ‘Ja, maar, eh… eerlijk gezegd, belde ik je om een bijzondere reden,’ antwoordde ze. ‘En ook al is het niet het ideale moment, misschien zul je mijn voorstel onder de omstandigheden helemaal niet verkeerd vinden.’


  ‘O? Vertel op.’


  ‘Oké, het zit zo. De vaste zangeres van Pino moet onder het mes, ze heeft een poliep op een van haar stembanden. We begrepen al niet waarom ze opeens zong als een oude krant. Hoe dan ook, dat gaat wel even duren. Zodoende zitten we erg omhoog voor het concert dat hij volgende maand geeft op het – je raadt het nooit – Piazzo del Campo in Siena! He-le-maal te gek! Een speciaal concert om zijn nieuwe album te lanceren. Er wordt bovendien van het hele concert een televisieopname gemaakt die live wordt uitgezonden op Rai Uno. Je begrijpt, een giga-organisatie, maar het gemeentebestuur van Siena werkt fantastisch mee. Het belooft een megamediaspektakel te worden.’


  ‘Wow, wow, driedubbel wow! Een live concert op het Piazza del Campo! Wat gaaf,’ zei Angela, voor even haar sores vergetend.


  ‘Wat de zangeres betreft dus, ik heb al een paar anderen benaderd, maar hun agenda’s zitten vol. En toen dacht ik aan jou. Ik weet dat het niet jouw muziek is, maar het verdient lekker, al je onkosten worden vergoed en zoals de zaken er nu voorstaan, is verandering van omgeving misschien helemaal zo gek nog niet. Uiteraard kun je gezellig bij mij in Florence logeren. Wie weet, wordt het een te gekke ervaring voor je.’


  ‘Klinkt interessant, een eer ook, maar… Luister, hier moet ik even rustig over nadenken. Ik neem aan dat ik, als ik “ja” zeg, zo spoedig mogelijk naar Florence moet afreizen?’


  ‘Liever vandaag dan morgen.’


  ‘Vanavond heb ik een belangrijke uitvoering, en ik zal een en ander met mijn mentor moeten bespreken. Ik bel je morgenmiddag terug. Oké?’


  ‘Goed, ik wacht je telefoontje af. Sterkte, cara, geef Sven gerust een knietje namens mij. Ciao!’


  ‘Ha ha, ik zal het in gedachten houden, ciao, Adriana.’


  Wat een waanzinnig cool voorstel, dacht Angela, nadat ze de verbinding hadden verbroken. Een paar weken in mooi Florence en mogen meewerken aan een popconcert in Siena was misschien precies wat ze nodig had. Toscane in februari was ook qua temperatuur een stuk aangenamer dan Den Haag, en zo buiten het seizoen zouden er vast geen horden toeristen zijn. Goed, een optreden met Pino Pepe zou haar mentor misschien niet zo appreciëren, maar so what? Het was toch zeker niet verboden zo nu en dan een zijweggetje in te slaan? Ja, ze begon het idee steeds verleidelijker te vinden.


  Hoofdstuk 2


   


   


   


  Florence, maart 2013


   


  Met gefronst voorhoofd zat Bruno d’Ambrosio aan zijn antieke mahoniehouten bureau in de studeerkamer van zijn fraaie appartement aan de Arno, even buiten het drukke centrum van Florence. Tussen een laptop, een stapeltje correspondentie, een prototype van een schoen en een dikke bruine envelop, lag er een fotoalbum op het bureau opengeslagen op een foto van zijn zorgeloos lachende ouders, met hem als tienjarig jongetje tussen hen in en babyzusje Chiara in zijn moeders armen.


  Nu bijna twee jaar geleden waren zijn ouders bij een auto-ongeluk om het leven gekomen, waardoor hij en zijn zusje in één klap wees waren geworden. Door een roekeloze inhaalmanoeuvre van een jonge man met zijn rijbewijs net op zak, had Bruno’s vader, die met zijn vrouw onderweg was naar hun buitenhuis bij Siena, abrupt moeten uitwijken. Hij had de macht over het stuur verloren, was vervolgens van de weg geraakt, en de auto was ten slotte tegen een boom tot stilstand gekomen. Hij en zijn vrouw waren beiden op slag dood.


  Het verdriet was onbeschrijflijk groot geweest. Bruno had zielsveel van zijn ouders gehouden, maar veel tijd om te rouwen was hem niet gegund. Door de vroegtijdige dood van zijn vader kreeg hij al op zijn dertigste de leiding over zijn vaders bedrijf: Florenza di Firenze, kortweg FDF, een wereldberoemd schoenen- en tassenlabel. Bovendien voelde hij zich verantwoordelijk voor zijn veel jongere zusje van twintig lentes.


  Gelukkig waren de ins en outs van het bedrijf hem met de paplepel ingegoten, en al tijdens zijn gymnasiumjaren had hij praktijkervaring in het bedrijf opgedaan. Tegen de tijd dat hij zijn studie bedrijfskunde had afgerond, was hij gepokt en gemazeld in het gehele design- en productieproces, en kende hij de onderneming in al haar geledingen op zijn duimpje. Ondanks de financiële crisis floreerde het bedrijf, maar hij beschikte dan ook over een fantastisch designteam, toegewijde managers en een wereldwijd netwerk van distributeurs. Bovendien had hij een aantal grote couturiers als klant.


  Bruno klapte het fotoalbum dicht. Er waren momenten dat hij het tevoorschijn haalde om er troost uit te putten, zoals nu. Somber staarde hij door het raam naar de rivier die traag stromend de stad doorsneed. Het was maart, dus het water stond vrij hoog, maar er was geen overstromingsgevaar, zoals in 1966, toen de Arno buiten zijn oevers was getreden en een ravage had aangericht. Behalve de te betreuren mensenlevens was er ook een groot aantal kunstschatten voor altijd verloren gegaan. Een ramp van ongekende omvang.


  De avond viel, en de gloed van de ondergaande zon veranderde het rustig rimpelende water als het ware in een stroom gesmolten goud. Het tegenlicht maakte van de Ponte Vecchio een met het water contrasterend zwart gevaarte, en het okergeel van de kalkstenen gebouwen langs de oever waar de zon op scheen, vormde een fraaie kleurschakering met de rivier.


  Hoe prachtig ook, op dit moment kon Bruno er niet van genieten. Zijn ogen samengeknepen tot smalle streepjes haalde hij driftig een hand door zijn dikke bos zwarte krullen en dacht met een gezonde dosis rancune aan Lucia Rossi, zijn ex, hoewel de vrouw zelf nog niet wist dat ze exit was. Hij wendde abrupt zijn hoofd van het raam af, draaide zijn bureaustoel een kwartslag en borg het familiealbum weg op een plank naast zijn bureau. Hij balde zijn handen tot vuisten. Wat was hij naïef geweest! Ondanks het feit dat hij als rijke zakenman en bekende persoonlijkheid in Italië altijd op zijn hoede was voor gelukzoekers, was hij bij Lucia toch voor de bijl gegaan. Hij had oprecht gedacht dat ze om hem gaf. Een illusie, dus. De hoer! En mogelijk… bedrijfsspionne.


  Op zeker moment was ze verdacht veel interesse in de productieaspecten van zijn label gaan vertonen. Ofschoon hij geen enkel fabricagegeheim had prijsgegeven – dat deed hij uiteraard nooit – had hij haar vragen aanvankelijk opgevat als de normale belangstelling van een vrouw voor het werk van haar partner. Op den duur was hij echter argwanend geworden. Zeker toen ze te pas en te onpas in het atelier te vinden was, en ze er nogal eens over begon in bed, nadat ze seks hadden gehad; dus op een ietwat merkwaardig, maar – zo zal ze gedacht hebben – voor mannen ontvankelijk moment, dacht hij cynisch.


  Hij pakte het prototype van een pump voor de wintercollectie 2013/2014 van zijn bureau op en bekeek het van alle kanten. Een van louter gerecyclede materialen vervaardigd revolutionair model met flexibele zool en afneembare hak via een uniek schuif- en kliksysteem, waarop FDF het patent had, en waarmee hij hoopte de markt te gaan veroveren.


  Zijn gedachten dwaalden weer af naar Lucia. Haar doen en laten was op een gegeven moment voor hem voldoende reden geweest om een privédetective in de arm te nemen. Hij wierp een blik op de bruine envelop op zijn bureau, die de detective vanochtend bij hem had afgeleverd. Hij bevatte een reeks foto’s die aan duidelijkheid niets te wensen overlieten. Zijn intuïtie bleek hem niet in de steek gelaten te hebben. Lucia Rossi had hem bedrogen, met Gianni Moretti, een… concurrent! Een concurrent die hij nota bene meer als bevriende collega had beschouwd! Om van twee kanten bedrogen te worden, bovendien niet alleen op persoonlijk maar ook op zakelijk vlak, was een vernederingsbrug te ver. Onverdraaglijk!


  Zijn mannelijke trots had er een gevoelige knauw door gekregen. Maar zette hij zijn pet van minnaar af en zijn pet van CEO op, voelde hij ook een zekere opluchting. Verbijsterd vroeg hij zich af waarom hij zich überhaupt met die vrouw had ingelaten. Hoe verblind kon een man zijn?


  Voor zijn vrienden en kennissen én voor de roddelbladen waren zij een stel, en men verwachtte dat de bruiloft niet lang meer op zich zou laten wachten. Misschien had hij zich, als drukbezet man, wat te gemakzuchtig laten meevoeren op die stroom verwachtingen en berichten die Lucia ongetwijfeld had aangemoedigd.


  Dom. Maar ja, wat wil je? Die zwoele blik in haar grote lonkende ogen, dat sensuele lichaam, haar meer dan gewillige overgave iedere keer dat ze… Nou ja, wie was daar nu tegen bestand? En ook al wist hij wat er in de wereld te koop was, hij was ook maar een man.


  Een duivelse femme fatale, dat was ze! Nooit, nee, nooit zou hij een vrouw nog vertrouwen. Hij zou gebruik van ze maken als de gelegenheid zich voordeed, maar niet meer dan dat. Een duurzame relatie? Daarvan was hij voorgoed genezen. Trouwen? Mai! Nooit! Met een vuistslag op zijn bureau zette hij zijn voornemen kracht bij.


  Lucia was momenteel in Rome bij haar moeder – althans, dat had ze beweerd – maar zodra ze terug was, zou hij haar met de feiten om de oren slaan en, vanzelfsprekend, officieel met haar breken.


  Opgefokt als hij was, kon hij zich moeilijk concentreren, dus legde hij de envelop met de foto’s en het prototype van de pump in de wandkluis, sloot hem af en pakte zijn jas. Vervolgens riep hij zijn hond Gina, een aanhankelijke Italiaanse pointer die onmiddellijk enthousiast kwispelstaartend uit haar mand opstond, om haar mee te nemen op een wandeling langs de rivier naar het centrum. Aangekomen op de Piazza San Giovanni schoot hij bij Scudieri binnen voor een espresso aan de bar.


  ‘Buona sera, Signore d’Ambrosio,’ zei de kelner glimlachend. ‘Gaat het wel goed met u?’ Hij keek hem vorsend aan.


  ‘Si, si, Luigi.’ Geen zin om verder vragen op hem afgevoerd te krijgen door de kelner – die daar al zolang werkte als hij zich kon herinneren – dronk hij zijn espresso snel op, legde geld op de bar en vertrok met Gina in zijn kielzog.


  Buiten hief hij nog even zijn hand ten afscheid naar Luigi op. En net toen hij aanstalten maakte om het plein over te steken, liep er iemand tegen hem op. Voor hem stond een hevig geschrokken jonge vrouw in joggingoutfit, een baseballpetje op haar hoofd en oordopjes van haar smartphone in haar oren. Ze had een ijsje in haar hand. Correctie: ze had een hoorntje in haar hand. Het ijs was ergens anders… Traag droop een bolletje chocolade-ijs van Bruno’s jas omlaag, waarna het met een plofje op zijn linkerschoen viel en vervolgens op straat, een bruin spoor op zijn lichtbeige trenchcoat achterlatend. Gina begon er meteen gulzig aan te likken.


  ‘Maledizione! No, no, Gina, basta, chocola is gif voor je!’ Met een ruk trok Bruno zijn hond bij het ijs vandaan.


  ‘Scu- Scusi, scusi, sign… signore,’ hakkelde ze zenuwachtig giechelend. ‘Ik… Ik, eh… dacht dat iemand achter mij mijn naam riep, dus… dus keek ik over mijn schouder zonder mijn pas in te houden. Het spijt me.’ Daarop begon ze met een tissue het ijs van zijn jas te poetsen.


  ‘Laat dat, signorina!’ zei hij niet weinig geïrriteerd. ‘U maakt de vlek alleen maar groter.’ Dat kon er ook nog wel bij, verzuchtte hij inwendig.


  ‘Weet u wat? Ik geef u mijn naam en adres, dan kunt u mij de rekening van de stomerij sturen.’ Ze bukte om de hond een aai over zijn kop te geven. ‘Wat een dot,’ zei ze.


  ‘Niet nodig, ik zit niet op vergoeding te wachten, kijk liever wat beter uit in het vervolg. Niet normaal dit! Incredibile.’ Na haar nog een boze blik toegeworpen te hebben, stak hij foeterend met zijn hond het plein over.


  ‘Nou zeg!’ riep Angela hem nog na. ‘Het was een ongelukje, hoor! Ik deed het niet expres!’ Hm, dacht ze, moest mij weer overkomen. Wat een arrogante kwal. Ik bood toch zeker mijn excuses aan, en ik wilde de kosten vergoeden. Ongelukjes gebeuren.


  Maar wel een lekker ding om te zien. Koffiebruine ogen, een zwarte krullenbol, lang, in ieder geval voor een Italiaan, slank. Warme baritonstem. Goed gekleed ook, om niet te zeggen chic! Zou een zoon hebben kunnen zijn van, eh… hoe heet die Italiaanse acteur ook weer op wie mama zo gek is, o ja, Marcello Mastroianni.


  En een schat van een hond. Wie van honden houdt, kan niet echt slecht zijn… Niet doen, vermaande ze zichzelf. Je hebt mannen afgezworen, weet je nog? In ieder geval voorlopig. Het lege hoorntje wierp ze in een prullenbak, en veiligheidshalve kocht ze geen ander ijsje. Vervolgens rende ze door in de richting van Oltrarno, de andere oever van de Arno, waar Adriana’s appartement zich bevond, haar logeeradres.


  Morgenavond was het zover, het concert. Pino en zij hadden de afgelopen weken intensief gerepeteerd, en hun stemmen waren ondertussen prima op elkaar afgestemd. Aanvankelijk had hij bezwaar gemaakt tegen het feit dat haar stem té geschoold was, veel te veel volume had, te ‘opera-achtig’ klonk. ‘Je blaast me zowat van het podium met die stem van je,’ had hij lachend gezegd. Maar ze had geleerd zich een beetje in te houden om hem niet te overstemmen. Pino Pepe was verder een leuke sympathieke kerel, en ze zag uit naar het concert dat op een van de mooiste pleinen ter wereld zou plaatsvinden.


  Het beloofde een waar spektakel te worden, waarbij Pino, naast de band en Angela, ondersteund zou worden door een koor, een strijkorkest en een fantastische showdansgroep. Bovendien was er een lichtshow en een levensgroot scherm zodat alle toeschouwers alles goed konden zien. Kosten noch moeite waren gespaard.


  En ook al werd ze zo nu en dan nog overmand door verdriet om Sven, en kon ze haar tranen niet altijd bedwingen, ze was dolblij dat ze op Adriana’s voorstel was ingegaan. Verandering van omgeving (en wat voor een omgeving!) was inderdaad precies wat ze nodig had gehad. Nou ja, het ijsincident was een dissonant, maar ze zou haar plezier er niet door laten bederven.


  Dus, genietend van het prachtige gouden licht van de ondergaande zon stak ze via de Ponte Vecchio joggend de Arno over naar de Piazza Angolieri om vervolgens linksaf de Via Toscanella in te slaan, de straat waar Adriana woonde.


   


  Ondertussen had Bruno zijn jas bij de stomerij afgeleverd. Koud was het niet, dus het gaf niet dat hij zonder jas verder over straat moest. Dom wicht, dacht hij. Wie likt er nu joggend een ijsje? Waar zou ze trouwens vandaan komen? Ze sprak vloeiend Italiaans maar met een accent dat hij niet kon thuisbrengen. Zweden? Denemarken? Haar lange krullende haren die vanonder haar petje uitkwamen leken echt blond, ze hadden in ieder geval een veel natuurlijker tint dan het platina waarin Lucia haar haren zorgvuldig liet blonderen.


  Er was dus een dom blóndje tegen hem opgelopen. Overigens wel een heel móói dom blondje. In de gauwigheid had hij gezien dat ze grote amandelvormige ogen had van een onwerkelijk hemelsblauw. Verder had ze een brutaal wipneusje boven een vol pruilmondje, en… de kers op de taart: een kuiltje in haar kin. Ze was een stuk langer dan de gemiddelde Italiaanse vrouw, had een slank figuur en volle borsten onder haar strakke topje. Haar joggingbroek was te wijd om haar benen te kunnen beoordelen.


  Hij kreeg het een beetje warm… ‘Basta!’ zei hij hardop tegen zichzelf, waarop Gina verschrikt opkeek. Hij verbaasde zich over het feit dat hij in die paar seconden, en onder dergelijke omstandigheden, dat meisje zo nauwkeurig had kunnen observeren. Hoe dan ook, vrouwen waren voorlopig taboe, dus probeerde hij het onbekende meisje uit zijn hoofd te zetten.


  Thuisgekomen werd hij begroet door zijn vrouwelijke evenbeeld, zijn zusje Chiara. ‘Ciao, Bruno.’ Ze gaf hem een zoen op zijn wang. ‘Hoe was je dag? Ja, Gina, ha ha, ja, ja, je bent braaf, brave hond.’ Kwispelstaartend sprong Gina tegen haar op om haar liefdevol een lik over haar gezicht te geven.


  ‘De slechtste van het jaar tot nu toe.’


  ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Een of andere troela morste op straat chocolade-ijs op mijn jas, en het is uit met Lucia.’


  ‘Yes!’ Chiara kon het niet helpen, maar ze was dolblij. ‘Oeps, scusi, Bruno.’ Geschrokken sloeg ze een hand voor haar mond. ‘Vervelend van dat ijs, maar je wist al dat ik Lucia niet zo zag zitten. Vond haar zo onecht.’


  ‘Je had gelijk. Maar goed, probleem is dat ze het houdt met Gianni Moretti, en ik weet nog niet of ze het met mij heeft aangelegd in opdracht van hém, om te spioneren dus, of dat ze een, weet ik veel, schoenenfetisjist is. Ik ben ziedend, dat begrijp je.’


  ‘Gianni?’ Weer sloeg Chiara een hand voor haar mond, nu van verbazing. ‘Dat zou ik nooit gedacht hebben. Hoe voel je je?’


  ‘Teleurgesteld, vernederd, boos. Mijn vertrouwen in de mensheid heeft een knauw gekregen. Ik dacht dat Gianni een soort vriend was, en dat Lucia echt om me gaf. Dat ik voor haar ben gevallen, verbaast me achteraf wel. Ging ik niet altijd prat op mijn mensenkennis? Sta ik even voor schut!’


  Chiara sloeg haar armen om zijn middel en vlijde haar hoofd tegen zijn borst. ‘Het is en blijft moeilijk om het kaf van het koren te scheiden, Bruno. Maar de meesten, mannen en vrouwen, zijn er denk ik niet op uit om anderen een loer te draaien, toch?’


  ‘Laten we hopen dat je gelijk hebt, cara.’ Hij gaf haar een kusje op haar bol. ‘Hoe dan ook, morgen gaan we samen naar Pino’s concert, en ik verheug me op de after party die jij voor hem en zijn crew in ons buiten hebt georganiseerd. Lucia is in Rome, maar zodra ze terug is, zal ik haar met de feiten om de oren slaan. Mocht jij haar eerder dan ik tegen het lijf lopen, mondje dicht, hè?’


  ‘Nee, natuurlijk zeg ik niets. Ik verheug me zo op het concert van mijn Pino, fratello mio. En ik ben zo blij dat jij hem mag.’


  ‘Pino is een prima kerel. Ondanks zijn sterrenstatus staat hij met beide benen stevig op de grond, en een blinde kan zien hoeveel hij om je geeft. Hij is bovendien geen gelukzoeker, daarvoor is hij zelf te rijk. Een hele geruststelling voor me.’ Glimlachend gaf hij zijn zusje een knipoog.


  ‘Precies,’ zei Chiara lachend. ‘Ik had je trouwens nog niet verteld, geloof ik, dat zijn vaste zangeres geopereerd is aan een poliep op haar stemband,’ zei Chiara. ‘Hij heeft een vervangster, uit Holland. Een vriendin van Adriana. Ik ben bij een van de repetities geweest. Ze heeft een stem! Niet normaal meer! Ze is heel sympathiek ook. Pino wil haar eigenlijk niet meer kwijt, maar ze studeert nog, klassieke zang, iets totaal anders dus. Nou ja, morgen zul je haar zelf zien, en horen natuurlijk.’


  Hoofdstuk 3


   


   


   


  Siena, maart 2013


   


  Terwijl het tot openluchttheater omgeturnde imposante Piazza del Campo begon vol te stromen met Pino’s fans, legde Angela backstage de laatste hand aan haar outfit, haren en make-up. Ze had een strak zwart leren minirokje aan met koperen rits in het midden, dat de lengte van haar in glanzend zwarte kousen gehulde slanke benen fraai accentueerde. Daarboven droeg ze een zwarte strapless top, waarvan de nét niet te diepe halslijn toevallig was afgewerkt met een bies in de kleur van haar knalroze pumps, het neusje van de zalm van haar outfit.


  De schoenen waren van Florenza di Firenze, die ze in Florence in de boetiek van het label had gekocht, jawel! Peperdure lakleren pumps met stilettohakken en plateauzool. Ze hadden een vermogen gekost. Maar ja, ze was nu eenmaal gek op schoenen, en je kon een verblijf in Italië toch zeker niet afsluiten zónder de aanschaf van een mooi paar? Zeg nou zelf! Bovendien had ze voor haar optreden niets geschikts meegenomen uit Holland. Haar enige zorg was uiteraard, dat ze niet zou zwikken of struikelen, en dat ze het hele concert probleemloos op die stelten zou kunnen blijven staan. Van tevoren had ze ze goed ingelopen, dus voor blaren hoefde ze alvast niet te vrezen.


  Ze keek wat schaapachtig glimlachend in de spiegel: hoe anders zag ze eruit als ze een recital gaf! Maxi in plaats van mini, veel minder make-up en onberispelijk opgestoken haar. Nu droeg ze haar bestudeerd slordig getoupeerde krullende blonde haren los. Ze had gekozen voor een dikke zwarte eyeliner, à la Amy Winehouse, als contrast met het blauw van haar ogen, en haar lippen waren even knalroze als de bies van haar top. Ja, deze glamourous verandering van spijs beviel haar wel, in alle opzichten.


  Ondertussen liep het voorprogramma ten einde, en Angela stond klaar om haar plaats op het podium in te nemen. Zij en de band zouden vóór Pino opkomen en het spits afbijten met het eerste couplet van, Sul far della sera, een gouwe ouwe, de Italiaanse versie namelijk van When the Night Comes, waarmee Joe Cocker in zijn tijd een megahit had gescoord, en waarmee Pino de vrouwen in Italië in katzwijm kreeg. Hij zou vlak voor het refrein het podium opkomen.


  Angela zette zich schrap. Nog nooit was ze voor zoveel publiek opgetreden, maar ze was goed voorbereid, dus was ze niet nerveus, niet echt. Ze voelde eerder een soort gezonde spanning.


  ‘Nog tien seconden,’ zei Adriana tegen haar en de band, dan moeten jullie op. ‘Toy, toy, toy!’


   


  Een kalme afwachtende Bruno en een opgewonden springerige Chiara hadden de plaatsen ingenomen die voor hen dicht bij het podium gereserveerd waren, zodat ze na afloop gemakkelijk hun weg backstage zouden kunnen vinden. Van pure voorpret had ze haar arm door die van haar broer gestoken, en haar hoofd tegen zijn schouder aan gevlijd.


  ‘Heb er zo’n zin in!’ zei ze. Vertederd keek hij zijn zusje van opzij aan. Als operaliefhebber gaf Bruno niet veel om Pino’s muziek, het was hem een beetje te rauw, maar hij genoot omdat zíj genoot. Hij sloeg een arm om haar schouder en gaf er een kneepje in.


  ‘Kijk, Bruno, de zangeres over wie ik het had, komt nu op,’ fluisterde Chiara in zijn oor.


  ‘Caspita! Krijg nou wat,’ zei Bruno zacht voor zich uit. Hij wist niet hoe hij het had. Ondanks haar zware make-up, kapsel (zonder petje), ondanks haar, eh… metamorfose, zeg maar, herkende hij haar op slag. Het was het blondje dat zijn jas gisteren met ijs had besmeurd. Op het levensgrote scherm achter het podium werd een close-up van haar geprojecteerd. Nee, geen twijfel mogelijk, ze was het.


  ‘Wat is er?’ vroeg Chiara gefronst.


  ‘Dat is ze, het meisje dat gisteren tegen me opliep op het Piazza San Giovanni.’


  ‘Angela? Je meent het! Mamma mia! Dat wordt straks een leuk weerzien op de after party! Maar pas op, ze gaat beginnen, we hebben het er later nog wel over. Lachen dit!’ Inwendig kwam Chiara niet meer bij.


  Verdwaasd staarde Bruno naar de zangeres. Van alle vrouwen die tegen hem op hadden kunnen lopen, moest het uitgerekend Pino’s zangeres zijn. Overigens had hij in één oogopslag gezien dat ze een paar FDF-pumps droeg. Ze heeft smaak, maar zelf lijd ik aan beroepsdeformatie, dacht hij inwendig grinnikend.


  Was hij in eerste instantie verbaasd om haar te zien, toen ze begon te zingen, viel hij van verbijstering zowat van zijn stoel. Ongelooflijk, wat een stem, dacht hij. Wat een kristalhelder sopraantje. Fascinerend. Even sloot hij zijn ogen om de stem op zich te laten inwerken. Maar deed ze abrupt weer open toen Pino begon te zingen. Hij had niet eens gemerkt dat hij opgekomen was, ondanks het gejuich van het publiek.


  Sul far della sera, klonk het door de gigantische speakers. Ja, ik wil degene zijn op wie jij afsnelt als de avond valt, dacht Bruno betoverd, toen de bewuste strofe zijn oren streelde. Hij had alleen nog oog voor de zangeres, voor deze Hollandse… engel, dit nachtegaaltje. Wat een talent! Met zo’n uiterlijk en zo’n stem zou ze in het popcircuit echt iedereen naar de kroon steken. Ze zou de hitlijsten aanvoeren, ze zou de wereld veroveren… Niet doorslaan, d’Ambrosio, vermaande hij zichzelf. Tot zijn genoegen gunde Pino haar tegen het einde een solonummer, La Solitudine van Laura Pausini. Terwijl hij zich liet meevoeren op de melodie, mimede hij de lyrics mee. Buiten de inhoud, die hem in zijn situatie best wel aansprak, raakte het charmante accent waarin het lied werd gezongen hem diep. Hij was zo gefocust op de zangeres dat hij de geamuseerde zijdelingse blik die zijn zusje hem toewierp niet opmerkte.


  En Angela? Angela zong de sterren van de hemel. Ze zong het lied over een verloren liefde, over eenzaamheid of haar leven ervanaf hing. Het publiek op het plein, de televisiecamera’s, de miljoenen televisiekijkers… Ze was zich er niet meer van bewust, ze was alleen met de muziek. En op dat moment kon ze het verraad van Sven en Toos een plek geven. Het was alsof er een enorme last van haar schouders viel. Van nu af aan zou ze alleen nog vooruit kijken.


   


  Na twee toegiften was het concert echt afgelopen, en het plein begon leeg te stromen. Doodmoe maar voldaan omhelsden Pino, Angela, en de bandleden elkaar backstage. De roadies, het technisch team, de regie en alle anderen die bij de organisatie betrokken waren, gaven elkaar juichend high fives. Het concert was een doorslaand succes.


  ‘Lieve mensen,’ zei Pino. ‘Mag ik even het woord?’


  ‘Pino! Pino! Pino!’ riepen zijn mensen in koor.


  ‘Grazie,’ zei hij lachend. ‘Grazie mille. Heel hartelijk dank voor jullie tweehonderd procent inzet. Alles is werkelijk perfect verlopen, en daarvoor ben ik niet alleen jullie, maar ook het gemeentebestuur van Siena oneindig dankbaar. Zonder die medewerking zou dit concert niet zo’n succes hebben kunnen worden. Super. En hoe zich dit gaat vertalen naar de verkoop van het album… Ik heb heel goede hoop! Ik kijk uit naar de recensies. Maar er is een iemand die ik graag apart wil bedanken: Angela, cara, je hebt ons geweldig uit de nood geholpen. Je bent een megatalent en…’


  ‘Dat is ze zeker,’ hoorde ze iemand achter zich zeggen.


  Pino keek glimlachend op, en Angela draaide zich abrupt om. Het was de knappe man met de warme baritonstem met wie ze in botsing was gekomen op het Piazza San Giovanni. Tot haar verbazing zag ze hem arm in arm staan met de beeldschone Chiara, Pino’s vriendin, met wie ze al tijdens een van de repetities kennis had gemaakt. Wie was hij?


  ‘Gefeliciteerd, Pino. Ik heb genoten,’ zei Bruno. ‘Misschien zou je me willen voorstellen aan je zangeres, hoewel ik gisteren al op een, eh… wat kleverige manier kennis met haar heb gemaakt.’ Hij keek haar met een opgetrokken wenkbrauw indringend aan.


  Chiara proestte het uit, Pino keek niet-begrijpend en Angela begon hevig te blozen. ‘Maar natuurlijk, Bruno,’ zei Pino.


  ‘Angela, mag ik je voorstellen aan Chiara’s broer, Bruno d’Ambrosio. Bruno dit is Angela Simons uit Holland, studente zang en redster in de nood. Angela, bij Chiara én Bruno thuis gaan we zo meteen dus nog een feestje bouwen op de goede afloop.’


  Verbijsterd keek Angela naar Bruno op. Ze stak haar hand uit. ‘Eh… Aangenaam kennis met u te maken, Signore d’Ambrosio… opnieuw,’ zei ze.


  ‘Zingen gaat je beduidend gemakkelijker af dan je zonder ongelukken door een mensenmassa begeven, Angela,’ zei hij glimlachend. ‘Ik heb genoten, mijn compliment. En noem me Bruno, alsjeblieft.’


  Zijn handdruk was ferm. Hield hij haar hand wat langer vast dan strikt noodzakelijk? En wat was het toch een genot om haar naam op zijn Italiaans uitgesproken te horen, in plaats van het verhollandste Ansjela, dacht ze. Naar hem terug glimlachend voelde ze zelfs haar oren warm worden.


  ‘Dank je. Hopelijk ben ik hierdoor iets in je achting gestegen. De eerste indruk was rampzalig,’ zei ze. ‘Ik durf het haast niet te vragen, maar is het nog in orde gekomen met de jas?’


  ‘O, maak je daarover maar geen zorgen. Het spijt me dat ik zo lomp reageerde. Ik was door bepaalde gebeurtenissen uit mijn humeur, en heb het op jou afgereageerd. Mi scuso.’ Hij keek naar haar voeten. ‘Mooie pumps.’ Chiara moest grinniken, maar Angela, die natuurlijk niet wist wat Bruno in het dagelijks leven deed, verbaasde zich alleen over het compliment, iets wat ze niet gewend was te krijgen van een man, in ieder geval nooit van Sven.


  ‘Eh… grazie,’ zei ze. ‘Het spijt mij dat ik zo klunzig was.’


  Pino keek ietwat verbaasd van de een naar de ander, haalde vervolgens zijn schouders op en zei: ‘Bruno, we verzamelen hier even onze spullen en komen daarna naar jullie, oké?’


  ‘Prima, Chiara en ik gaan dan nu alvast naar huis. Tot straks.’


  Nadat Chiara Pino nog vlug een zoen had gegeven, vertrokken ze.


  ‘Wat was dat allemaal?’ vroeg Pino.


  ‘O, niks,’ antwoordde Angela. ‘Iets over een botsing en een bolletje chocolade-ijs op een lichtbeige regenjas.’ Met een flauwe glimlach om haar mond keek ze Bruno en Chiara na tot ze uit het zicht waren verdwenen.


   


  Het Toscaanse buitenhuis van Bruno en Chiara was op zijn zachtst gezegd imposant. Angela keek haar ogen uit. Daar waar het exterieur van de zestiende-eeuwse villa stoer was, onopgesmukt, ademde het interieur een sfeer van verfijnde élégance. Aan de witte wanden hingen kostbare schilderijen. De plafonds hadden schitterend sierstucwerk rond eeuwenoude fresco’s, en op de witte marmeren vloeren lagen prachtige perzen. Het zachte licht kwam van antieke kristallen kroonluchters, waarvan de kaarsen uiteraard hadden plaatsgemaakt voor elektrische lampjes.


  In de salon zagen zachtleren comfortabele banken met tal van bontgekleurde zijden kussentjes er uitnodigend uit. Crèmekleurige gordijnen omlijstten plafondhoge ramen die uitkeken op een verlichte bloementuin met fraai Italiaans terraswerk en een zwembad.


  In de eetkamer stond op een lange fraai gedekte tafel een uitgebreid buffet klaar met de heerlijkste Italiaanse hapjes: bruschetta, caprese, diverse pastasalades, Italiaanse kazen, parmaham en schalen vers fruit. Te veel om op te noemen. Het servies was van het fijnste porselein, het bestek van zilver, en de rijkelijk vloeiende chianti werd gedronken uit kristallen glazen.


  Angela’s ouders waren allesbehalve armlastig, maar een dergelijke rijkdom had ze nog niet eerder ervaren. Ze genoot van de ambiance, de opgewekte sfeer, de complimenten die ze van deze en gene voor haar optreden kreeg en, niet in de laatste plaats, van het eten en de wijn.


  ‘Amuseer je je een beetje, Angela?’ Net toen ze een canapé met bruschetta in haar mond had gestopt, hoorde ze weer die warme baritonstem achter haar. Ze draaide zich om en wees naar haar mond om aan te geven dat ze niet direct kon antwoorden.


  ‘Zeker, Bruno, dank je,’ zei ze ten slotte. ‘Het is hier sprookjesachtig mooi.’


  Wat een indrukwekkende man toch, dacht Angela, inwendig zuchtend. Bijna intimiderend knap. Hij had dan ook een aristocratisch, bijna gebeeldhouwd gelaat met een lange rechte neus en scherp gesneden kaak. Over zijn voorhoofd hing speels een lok van zijn krulhaar. Verder had hij de mooiste bruine ogen die ze ooit had gezien en een sensuele mond. En wat ging hij smaakvol gekleed. Zo anders dan Sven met zijn vlassige haar en slordige baardje, die bovendien zelden iets anders droeg dan een hoody, versleten spijkerbroek en sneakers.


  ‘Chiara en ik wonen door de weeks in Florence.’


  ‘Eh, sorry?’ Ze besefte dat ze met al die schoonheid voor zich even was weggedroomd.


  ‘Chiara en ik wonen door de weeks in Florence,’ herhaalde hij, een ironische blik in zijn ogen alsof hij haar gedachten had gelezen.


  ‘Hier komen we alleen in de weekends en soms wat langer in de zomer. Het huis was van mijn ouders.’


  ‘Was?’


  ‘Mijn ouders zijn twee jaar geleden om het leven gekomen,’ antwoordde hij. ‘Auto-ongeluk.’


  ‘Wat erg.’


  ‘Si, een enorme klap, maar laten we het daar vanavond niet over hebben. Geniet van jullie succes, en laat je alles goed smaken.’ Hij keek haar nog even indringend aan, liet zijn blik vervolgens even op haar mond rusten en liep daarna door om zich tussen de andere gasten te mengen.


  ‘En wat vind je van mijn broer?’ Chiara was ondertussen bij haar komen staan. ‘Nu je hem op een iets andere manier hebt leren kennen?’ vroeg ze. Breed glimlachend wachtte ze Angela’s antwoord af.


  ‘Inderdaad sympathieker, maar het is geen man van veel woorden, hè?’


  ‘Nee, small talk is niet zijn ding,’ beaamde Chiara. ‘Trouwens, je draagt zijn schoenen.’


  Angela keek omlaag naar haar roze pumps. ‘Zíjn schoenen?’


  ‘Jazeker, het zijn FDF-pumps, zijn label dus, en ook een beetje van mij want ik werk er ook.’


  ‘Echt? Is hij de baas van Florenza di Firenze?’ vroeg Angela vol ontzag. ‘Wow! Vandaar zijn opmerkelijke complimentje, in mijn ogen dan. Het is mijn allereerste FDF-paar. Normaal zijn zulke schoenen veel te duur voor een arme studente als ik, maar Pino betaalt me heel goed, en ik vind dat je niet uit deze regio kunt vertrekken zonder er een paar mooie stappertjes te hebben gekocht,’ zei ze met een knipoog. En opeens was ze nog gelukkiger met haar pumps dan ze al was, hoewel ze zo langzamerhand ernstig begonnen te knellen.


  ‘Daarmee zal mijn broer het roerend eens zijn,’ zei Chiara lachend. ‘En ik als hoofd pr ook. Maar wat ik zeggen wou, je kunt blijven slapen. Doen de meeste anderen ook. Ze hebben gedronken, en bovendien is het na zo’n intense avond best wel een rit terug naar Florence.’


  ‘Tof, maar ik heb alleen een weekendtas bij me met de joggingspullen die ik aanhad, voordat ik me voor het optreden verkleedde. Hoe moet dat nu?’


  ‘Maak je geen zorgen, alles wat je nodig hebt is hier. Toiletspullen, badhanddoeken, badjas… En morgen kun je je joggingkleren toch gewoon weer aandoen?’


  ‘In principe wel, ja. Dus Adriana blijft ook?’


  ‘Si, er is ruimte zat voor iedereen.’


  ‘Mooi, een mens kan het slechter treffen. Ik ben helemaal weg van jullie huis’


  Nu ze het over slapen hadden en een plekje voor de nacht, hier, in dit prachtige huis, merkte Angela opeens dat ze doodmoe was, en het liefst onder de wol zou kruipen. Dus vroeg ze Chiara haar haar kamer te wijzen. ‘Ik sluip liever weg, als je het niet erg vindt, want anders duurt het nog wel even voordat ze me laten gaan.’


  ‘Prima, volg mij maar,’ zei Chiara, en ze ging haar voor, onderweg honderduit vertellend over het huis, haar relatie met Pino, over haar broer en zijn passie voor het bedrijf.


  Angela op haar beurt vertelde over haar studie, haar ouders en hoe haar leven eruitzag in Holland. Het klikte wonderwel tussen hen twee.


  Via een prachtig trappenhuis, voorzien van glimmend gepoetste koperen leuningen en bekleed met een dikke geluiddempende bordeauxrode loper, bereikten ze de omgang van de eerste verdieping, waar Chiara de tweede deur aan de linkerzijde opende. ‘Dit is de badkamer.’ Angela kon een kreetje van verrukking niet onderdrukken. De geheel uit wit en zwart marmer opgetrokken ruimte bevatte een jacuzzi, een aparte douchecabine, twee inbouwwastafels, een bidet en een toilet. Allemaal even smaakvol.


  ‘Kom, dan laat ik je je kamer zien, de volgende deur rechts. In je slaapkamer is ook een deur naar de badkamer. Houd er wel rekening mee…’ vervolgde ze. ‘…dat de kamer aan de andere kant van de badkamer er ook van binnenuit toegang toe heeft. Vergeet dus niet de deur naar de gang en de binnendeur van de andere slaapkamer op slot te doen als je hem nodig hebt.’


  Nadat Chiara het licht had aangefloept, was Angela opnieuw weg van wat ze zag. De wanden van de knusse kamer waren bedekt met een pastelkleurig geel streepjesbehang. Op de vloer lag een lichtblauw fluweelzacht tapijt. Voor de ramen hingen gordijnen waarin het zachte geel van het behang terugkwam. Het romantische metalen tweepersoonshemelbed met aan weerszijden een bijpassend nachtkastje had een sprei en baldakijn die van dezelfde stof waren vervaardigd als de gordijnen. Op een antieke secretaire in de hoek bij het raam stond een vaas met een fleurig boeket.


  ‘Wat een luxe, Chiara! Het is gewoon te mooi om in te slapen. Als ik niet zo moe was, zou ik het liefst de hele nacht wakker blijven en genietend om me heen kijken. Dit is de eerste keer van mijn leven dat ik in een hemelbed slaap!’


  ‘Fijn dat hij je bevalt,’ zei Chiara opgetogen. ‘Ik laat je nu alleen, je hebt je rust dubbel en dwars verdiend. Buona notte, Angela.’


  ‘Buona notte, Chiara, grazie, grazie mille!’ Toen Chiara vertrokken was, schopte Angela haar pumps uit, waarna ze zich achterover liet vallen op het bed. Wat een weelde! Hmm. Lekker even liggen. Straks zou ze een heerlijk schuimbad nemen of onder die luxe douche stappen. Ze haalde haar telefoon tevoorschijn om haar moeder, haar mentor en nog een paar vriendinnen te whatsappen over de goede afloop van het concert, en om een paar selfies met Pino en de band door te sturen, die ze vlak voor het concert had geschoten. Voor bellen was het al te laat. Toen ze daarmee klaar was, checkte ze haar e-mail en bekeek de laatste berichten op Facebook en Twitter. Ze stond versteld van het grote aantal positieve tweets over het concert, #pinosiena was zelfs trending! Genietend scrolde ze erdoorheen. Nadat ze zelf ook een paar tweets had gepost, stond ze opgewekt van het bed op, kleedde zich uit, hing haar podiumoutfit over een stoel, trok de badjas aan die aan haar kant van de badkamerdeur hing en liep ten slotte neuriënd de badkamer in.


  Hoofdstuk 4


   


   


   


  Het feest was voorbij. Na de gastheer en gastvrouw uitbundig te hebben bedankt voor de gezellige avond, zocht iedereen zijn slaapplek op, waarna de rust in huize d’Ambrosio weerkeerde.


  Met het minirokmeisje en haar roze FDF-pumps op zijn netvlies, liep Bruno, een vage glimlach om zijn mond, als laatste naar boven om te gaan slapen. Zijn trouwe pointer Gina volgde hem in zijn kielzog. De hele avond had hij Angela onopvallend – hoopte hij – geobserveerd. Ze was mooi. Die hemelsblauwe ogen, om in te verdrinken, en wat zou hij dat pruilmondje graag eens grondig verkennen. Hij fantaseerde dat ze haar lippen op die van hem drukte, haar armen om zijn nek sloeg en haar lange slanke benen om zijn heupen, en dat hij…


  Hij werd in zijn zoete fantasieën gestoord door Gina die, toen ze zijn slaapkamerdeur hadden bereikt, zacht jankend wat onrustig heen en weer begon te bewegen. ‘Wat is er dan, bella ragazza?’ vroeg hij. Hij gaf haar een aai over de bol. Nadat hij de deur had geopend en naar binnen was gegaan, wachtte hem een verrassing, maar geen aangename…


  ‘Ciao, amore mio,’ hoorde hij een zwoele stem zeggen.


  ‘Dio, Lucia! Wat doe jij hier?’ Zijn humeur zakte op slag tot onder het nulpunt. ‘Ik heb je vanavond helemaal niet zien aankomen. Je zou nog in Rome zijn!’


  ‘Si, maar ik ben zo snel mogelijk teruggereden omdat ik jou vreselijk miste, Bruno. En… ik ben rechtstreeks naar je kamer gegaan om je te verrassen,’ antwoordde ze op sensuele toon, haar opgevulde lippen pruilend naar voren stekend. Ze bevond zich half liggend, half zittend naakt in zijn bed, ze had het laken doelbewust tot net onder haar siliconenborsten opgetrokken. Haar lange geblondeerde haren had ze zorgvuldig uitgespreid over het kussen.


  Hoe had hij deze barbiepop ooit aantrekkelijk kunnen vinden, vroeg hij zich verbijsterd af. Pathetisch al die nep. Behalve minachting voelde hij niets meer voor haar. Helaas kon hij haar nu niet confronteren met zijn kennis. De envelop met foto’s lag veilig opgeborgen in de kluis in zijn appartement in Florence. Wat nu?


  ‘Luister, Lucia, ik ben doodmoe. Blijf gerust hier, maar ik neem een van de logeerkamers,’ zei hij. Zijn maag draaide om bij het idee bij haar in bed te moeten stappen. ‘Ik heb al een paar nachten slecht geslapen, en heb echt behoefte aan een paar uurtjes slaap. Maar ik zie je wel graag morgenmiddag om vier uur bij mij thuis in Florence.’


  Zou hij me dan eindelijk een aanzoek doen, vroeg Lucia zich af. Het zou tijd worden…


  ‘Goed, Bruno, maar je kunt toch gewoon bij mij in bed komen? Ik zal je nachtrust niet verstoren, echt niet.’


  ‘Nee,’ zei hij gedecideerd. Daarop verzamelde hij zwijgend wat toiletspullen en een badjas uit zijn privébadkamer, waarna hij met Gina naar de logeerkamer aan de andere kant van de omgang vertrok, Lucia verward en ook wel een beetje ongerust achterlatend.


   


  Bruno stond onder de douche. Terwijl de harde stralen warm water kletterend op hem neervielen, neuriede hij onwillekeurig Sul far della sera, en in gedachten zag hij Angela, de zingende engel, weer op het podium staan. Er verscheen een glimlach om zijn mond. Ze was een vrouw die hem al zijn voornemens zou kunnen doen vergeten. Ja, hij vond haar leuk, heel leuk zelfs. Sterker nog, ze begon zijn denken te beheersen.


  Hij draaide de kranen dicht en stapte uit de cabine om een badhanddoek te pakken. Op het moment dat hij met een ruk van zijn hoofd de natte lokken van zijn voorhoofd naar achteren wierp, merkte hij dat hij niet alleen in de badkamer was. Angela was net neuriënd via de binnendeur van haar slaapkamer de badkamer in gekomen. Heel even bleven ze beiden als aan de grond genageld staan, elkaar met open mond aanstarend. Langs zijn gespierde schouders en brede borstkas liepen waterstraaltjes omlaag en via zijn buik en navel naar de plek die op Angela’s ogen werkte als een magneet.


  Weer bij zijn positieven pakte Bruno echter haastig een handdoek van de stapel en bond hem om zijn middel. ‘Scusi, ik was vergeten jouw deur op slot te doen. Wist ook niet dat het jouw kamer was. Dom.’


  ‘Oké, eh… Tja, eh… ikke… ik kom straks wel terug. Geef maar een seintje als je klaar bent.’


  ‘Nee, wacht, eh… Ik bedoel. Wat ik zeggen wou…’ Het was sterker dan hijzelf. Hij stevende op haar af, omvatte met beide handen haar mooie gezichtje en drukte teder zijn lippen op die van haar.


  En Angela? Na de eerste schok kuste ze hem terug. Tegen wil en dank. De aantrekkingskracht was eenvoudigweg te sterk. Tederheid maakte plaats voor honger, en ze kusten elkaar zoals ze nog nooit hadden gekust: gulzig verkenden ze elkaars mond, genoten van elkaars smaak, snoven elkaars geur op. Zonder het van elkaar te weten, bevonden zich in deze badkamer twee teleurgestelde, gekwetste mensen die beiden hunkerden naar warmte, twee mensen die wilden vergeten. Ze hadden zich voorgenomen nooit meer het hoofd te zullen verliezen, maar dat voornemen deed er op dit moment even helemaal niet toe.


  Aangemoedigd door haar respons drukte Bruno haar dicht tegen zich aan. Al kussend wurmde hij een hand tussen hen in en maakte de ceintuur van Angela’s badjas los en schoof hem van haar schouders. Ze had er niets onder aan. Angela op haar beurt schoof de handdoek van Bruno’s heupen af. En daar stonden ze, in al hun naakte schoonheid. Een blik vol ontzag in zijn ogen omvatte Bruno een borst en liefkoosde met zijn duim de tepel die onmiddellijk kromp tot een hard knopje.


  ‘Wat ben je mooi,’ zei hij.


  ‘Jij ook.’


  Nadat ze elkaar vervolgens een poosje diep in de ogen hadden gekeken, ieder met hun eigen gedachten, tilde hij haar op en droeg haar naar zijn slaapkamer, waar hij haar op het bed neerlegde. Hij vlijde zich naast haar neer.


  ‘Waartoe verkeerd terechtgekomen chocolade-ijs al niet kan leiden,’ fluisterde hij glimlachend. ‘Weet je zeker dat je dit wilt?’


  ‘Ja.’ Angela hoopte dat hij niets zou merken van de melancholie die ze in zich voelde opwellen. Ze wilde hem, zeker, maar was het niet te snel na… Wat wist ze nu van hem? Hij was eigenaar van een wereldberoemd schoenenlabel, hij was knap, hij had een lieve zus en een hond en een mooi huis in Siena. Maar kennen deed ze hem uiteraard niet. Allerlei dingen spookten door haar hoofd. Zou hij haar een slet vinden? Had hij misschien een relatie? Wie weet, was hij zelfs wel getrouwd! Daar kon ze natuurlijk snel genoeg via het internet achter komen. Hè nee, niet weer iets stiekem doen. Ze kon het hem toch gewoon vrágen? Ook al was het wel wat aan de late kant. Ze hoopte zo dat hij niemand bedroog. Dat zou ze onverdraaglijk vinden. Ondertussen streelde Bruno teder haar borsten en buik. Ze slaakte een kreuntje van genot. Het was alweer zo’n tijd geleden dat een man haar liefdevol had aangeraakt, dat een man haar had opgewonden. Hij nam een tepel in zijn mond, terwijl zijn hand de lagere regionen van haar lichaam begon te verkennen.


  ‘Bruno?’


  ‘Si, cara?’


  ‘Ben je… Ben je getrouwd, of zoiets?’


  Hij moest grinniken. ‘Nee, ik ben niet getrouwd, of zoiets,’ antwoordde hij, beseffende dat zijn ex – die zelf nog niet eens wist dat het uit was – zich in zijn slaapkamer bevond. Hij verdrong de gedachte snel. ‘En jij?’ vroeg hij. ‘Is er een vriendje?’ Ondertussen liet hij zijn hand sensueel langs de binnenkant van haar dijen glijden.


  ‘Nee. Niet meer. Die was er wel, maar het was al uit voordat ik hierheen kwam. Over hem wil ik het liever niet hebben.’


  Bruno kuste haar teder. ‘Dat spijt me, cara. Ontspan je maar, geen vragen meer. Nu gaat het om ons, alleen om ons tweeën.’ En hij drukte zijn lippen weer op die van haar, opende haar mond met zijn tong, en opnieuw kusten ze elkaar hartstochtelijk. Vervolgens spreidde hij haar benen en nestelde zich ertussen. Hij liet zijn vinger zacht tussen haar schaamlippen glijden, voelde haar vochtige warmte. Ze was klaar voor hem. Hij hief zich boven haar op en met één krachtige stoot drong hij bij haar naar binnen. ‘Kijk me aan, cara,’ zei Bruno. ‘Ik wil dat je me aankijkt.’


  Ze deed haar ogen open en keek dromerig in twee donkere poelen. ‘Zeg mijn naam,’ fluisterde zij.


  ‘Angela. Cara Angela.’


  Kreunend van genot, sloeg ze haar benen om hem heen en drukte haar nagels in zijn rug, alsof ze hem nog dieper in haar wilde voelen. Ze begonnen ritmisch te bewegen, eerst langzaam maar gaandeweg sneller tot ze met een kreet tegelijk hun hoogtepunt bereikten. Haar dicht tegen zich aanhoudend overlaadde Bruno haar met kusjes. Hij wilde haar lichaam nog niet verlaten, de vochtige warmte, haar snelle ademhaling, haar zachte kreuntjes terwijl ze op adem aan het komen was… Hij wilde dit moment vasthouden zolang hij kon, het voelde zo goed.


  Maar na een poosje verloste hij haar van zijn gewicht. Op zijn rug liggend trok hij haar in zijn armen. Haar hoofd rustte op zijn brede, gladde, gebruinde borst, en met een been over zijn benen geslagen, streelde ze zijn torso. Wat een prachtig lichaam, dacht ze. Wat is hij sterk. En wat een bedreven minnaar! De Latin lover bestaat tóch, dacht ze glimlachend. Met haar vriendinnen maakte ze er wel eens grapjes over als zij van vakantie terugkwamen, en er wat besmuikt werd gedaan over de seksuele vaardigheden van mediterrane mannen. Echt, dit had ze nog nooit meegemaakt. Nog nooit waren haar zinnen zo bevredigd als nu. Het gevoelige driehoekje tussen haar benen klopte en gloeide verrukkelijk na.


  ‘Angela?’


  ‘Ja?’


  ‘Dit was voor mij een ongekende ervaring, grazie.’


  ‘Vind je mij geen slet?’ vroeg ze fluisterend.


  ‘Waarom zou ik?’


  ‘We kennen elkaar niet, we hebben nooit gedatet. Ik heb me op geen enkele manier verzet toen je me onverwacht kuste, integendeel zelfs.’


  ‘Gelukkig maar,’ zei hij grinnikend. ‘Het gekke is, dat ik het gevoel heb dat we elkaar juist al heel lang kennen. Alsof we elkaar altijd al hebben gekend. Toen ik je hoorde zingen, gebeurde er iets met me. Ik vond het bijna hinderlijk dat ik ook naar Pino moest luisteren – niet tegen Chiara zeggen, hoor!’ zei hij lachend. ‘Ik wilde alleen jou horen. Je zingt als een nachtegaal, nee, als een engel. Nou ja, zoals ik mij de stem van een engel voorstel. Je ouders moesten een voorgevoel hebben gehad toen ze jou die naam gaven.’


  Angela moest glimlachen. ‘Dank je.’


  ‘Blijf je hier, cara?’


  ‘Alleen als we het nog een keer doen,’ zei ze ondeugend.


  En dat was wat Bruno betrof aan geen dovenmansoren gezegd…


  Nog nooit had een vrouw hem zo volmaakt bevredigd als Angela. Was het echt pas een dag geleden dat hij vrouwen alleen nog maar zou gebrúíken? Die aanvechting had hij bij Angela totaal niet. Integendeel. Hij had eerder de aanvechting dit meisje tegen de boze buitenwereld te beschermen, en dat terwijl ze vermoedelijk helemaal geen bescherming nodig had. Ze was een groot talent, en ze voelde zich op de bühne duidelijk als een vis in het water. Nee, zij kon de wereld ook wel zonder hem aan, maar toch…


   


  Een tikkeltje ademloos ontwaakte Angela uit een verrukkelijk sensuele droom. Ze had het bloedheet en voelde dat ze transpireerde. Haar hoofd een kwartslag draaiend begreep ze waarom. Een slapende Bruno hield haar stevig tegen zich aan. Ze voelde de warmte van zijn regelmatige adem tegen haar hals. Glimlachend keek ze op haar horloge. Halfvijf! Aangezien ze nodig moest plassen, wurmde ze zich heel voorzichtig uit zijn greep los en ging zonder zich te bekommeren om haar naakte lichaam naar de badkamer. Terug in de slaapkamer liep ze naar een van de hoge ramen om even naar buiten te kijken. Zo geruisloos mogelijk maakte ze het raam open en snoof genietend de Toscaanse nachtlucht op. Het vriendelijke zacht glooiende landschap met zijn wijngaarden en rijen cipressen lichtte zilverachtig op in het schijnsel van de volle maan en het licht van miljoenen sterren die aan de fluweelachtige zwartblauwe hemel fonkelden.


  Ik begrijp er niets van, mijmerde ze turend naar het prachtige nachtelijke landschap voor haar. Het voelde onwerkelijk om hier te zijn, in een vreemde slaapkamer, en woest lekkere seks gehad te hebben met een man die ze nog maar net had ontmoet. Ze merkte dat ze het koud kreeg. En net toen ze huiverend aanstalten maakte om het raam dicht te doen, voelde ze iets warms om zich heengeslagen worden. Ze had niet gemerkt dat Bruno ondertussen ook wakker was geworden en op zijn beurt had genoten van het uitzicht. Het uitzicht op haar rug, appelronde billen en slanke benen dan.


  Hij was stilletjes uit bed gestapt, had een deken van het bed afgehaald en was op zijn tenen naar haar toe geslopen.


  ‘Bruno! Je laat me schrikken,’ zei ze glimlachend naar hem opkijkend.


  ‘Scusi, cara, maar ik wil niet dat je kouvat.’ Hij gaf haar een kusje in haar nek, en zij vlijde haar hoofd tegen zijn schouder. Lieve woordjes in haar oor fluisterend nam hij haar vervolgens mee naar bed, waar ze na een poosje opnieuw tot een extatische climax kwamen.


  De volgende ochtend werd Bruno met een glimlach om zijn mond wakker. Zijn ogen nog gesloten rekte hij zich eens goed uit, waarna hij met zijn hand naar de andere kant van het bed tastte. Leeg. Met een ruk ging hij rechtop zitten. Angela was al op. Hij pakte zijn horloge van het nachtkastje: bijna acht uur. Waarom was ze zo vroeg opgestaan? Ze hoefde niet te werken, ze hoefde nergens heen. Hij stapte uit bed en liep naar de badkamer. Geen Angela. Om zich heen kijkend in de badkamer stelde hij vast dat er niets meer was wat aan haar aanwezigheid herinnerde. Dat maakte hem ongerust. Snel nam hij een douche, kleedde zich aan en ging naar beneden, waar hij Lucia aan de ontbijttafel aantrof.


  ‘Buongiorno, Lucia, heb je al andere gasten gezien?’ vroeg hij tactisch.


  ‘Ciao, Bruno. Ook goed geslapen?’ Ze wierp hem een verwijtende blik toe, maar die negeerde hij. ‘Alleen je zus, Adriana en dat Hollandse meisje, hoe heet ze, eh… Angela?’


  ‘O. En waar zijn ze dan nu?’


  ‘Waarom wil je dat weten?’


  ‘Zomaar, Lucia.’ Hij moest zijn best doen om niet geïrriteerd te klinken.


  ‘We zaten heel vroeg aan het ontbijt. Ik heb praktisch de hele nacht wakker gelegen omdat jij niet bij me was,’ zei ze pruilend. ‘Die Hollandse was vroeg gaan joggen, een gewoonte van haar, zei ze. Zo raar, ik babbelde wat met haar, en net toen ik haar vertelde over onze trouwplannen, verslikte ze zich vreselijk in haar koffie. Ze liep al hoestend en proestend weg, en ik heb haar sindsdien niet meer gezien.’


  Trouwplannen! Wat verbeeldde ze zich wel! Inwendig kreunde Bruno. Hij had ervoor moeten zorgen dat Lucia al vertrokken was, maar hij kon natuurlijk niet weten dat Angela zo’n vroege vogel was. Bovendien was hij in Angela’s armen Lucia totaal vergeten.


  Op dat moment kwam Chiara de kamer binnen. ‘Ciao, Bruno, Je krijgt de groeten van Angela, ze bedankt je voor de gastvrijheid, maar ze is al onderweg naar Florence met Adriana. Ze moest vandaag nog een vlucht terug naar Holland zien te krijgen. Er zou iets met haar vader zijn, of zo. Vind het zo jammer dat ze er niet meer is.’


  Iets met haar vader, vast niet, dacht Bruno fronsend. Ze is gewoon gevlucht, voor hem, om wat Lucia had gezegd. ‘Wat vervelend,’ zei hij echter. ‘Goed, als je iets hoort, hou me op de hoogte, Chiara. Ik moet zelf ook voortmaken. Ik heb een werklunch met onze Amerikaanse importeur, waarvoor ik nog een en ander moet voorbereiden. In ieder geval, zie ik jou vanmiddag, Lucia, om vier uur dus.’ Hij dronk snel een kop koffie en verdween daarna naar de slaapkamer om wat spullen op te halen. Even later zat hij achter het stuur van zijn lieveling, een tomaatrode Lancia Flaminia cabriolet uit 1970, en ging spoorslags achter de twee vrouwen aan.


  Hoofdstuk 5


   


   


   


  Bruno hoopte vurig dat ze nog niet in het vliegtuig zou zitten, dat hij haar kon tegenhouden, dat hij haar alles kon uitleggen. Normaliter was het maar een uurtje rijden van Siena naar Florence, maar van de weersomstuit had hij zich niet gerealiseerd dat hij in het spitsuur was vertrokken, dus had hij, vol ongeduld en inwendig vloekend en tierend, bijna drie kwartier in de file gestaan, en was hij veel later dan normaal de Via Toscanella ingeslagen waar Adriana woonde.


  ‘Bruno?’ zei Adriana verbaasd nadat ze de deur voor hem had opengedaan.


  ‘Ciao, Adriana, is Angela nog bij jou?’


  ‘Nee, ik heb haar net op Peretola afgeleverd. Ze kon gelukkig nog een vlucht krijgen. Ze was werkelijk in alle staten, maar ze wilde niet uitleggen waarom. Iets vaags met haar vader. Ze was heel somber, en boos ook. Toen we hier aankwamen, heeft ze haar spullen gepakt alsof de duivel haar op de hielen zat. Heel gek. Zorgelijk wel. Weet jij meer?’


  ‘Eh. Ja, ik vrees van wel, maar om haar vader hoef je je geen zorgen te maken,’ antwoordde hij cryptisch. ‘Je hebt vast haar mobiele nummer? Mag ik het hebben?’


  ‘Natuurlijk.’


  Nadat Bruno het in zijn telefoon had ingevoerd, nam hij afscheid van Adriana en stapte weer in zijn auto. Voordat hij wegreed, probeerde hij Angela te bereiken. Geen gehoor. Haar engelenstem verzocht de beller een voicemail in te spreken. ‘Cara, ik rijd nu naar het vliegveld. Blijf alsjeblieft daar. Ik kan alles uitleggen, geloof me. Vertrouw me.’ Hij verbrak de verbinding, startte de motor en gaf een dot gas.


  Aangekomen op de luchthaven zag hij net een vliegtuig van de KLM opstijgen. De moed zonk hem in de schoenen. Ongetwijfeld haar vlucht. Toch parkeerde hij zijn auto op het parkeerterrein en ging naar de vertrekhal. Geen Angela te bekennen. Hij keek tegen beter weten in op zijn mobieltje: geen berichtje van Angela. Bij de KLM-balie informeerde hij of er een Signorina Angela Simons op de passagierslijst stond. Helaas mocht die informatie niet worden verstrekt, maar ach, hij had geen bevestiging nodig, zij zat in dat vliegtuig. Ontmoedigd reed hij terug naar Florence om te proberen zich aan zijn gewone taken te kwijten. Vanmiddag zou hij het – ongetwijfeld onaangename – gesprek met Lucia hebben. Wat kijk ik daarnaar uit, dacht hij cynisch.


  Het liefst zou hij haar met de eerste de beste vlucht achterna reizen, maar vandaag was het sowieso onmogelijk. Hij checkte de agenda op zijn smartphone en zag dat hij de komende week onmogelijk van zijn werk kon wegblijven, hij had voor het bedrijf te veel niet te verzetten afspraken. Er zou dus minimaal een week voorbijgaan, bedacht hij knarsetandend, voordat hij naar Nederland zou kunnen vliegen om met Angela te praten. Ook al zou ze nooit meer iets van hem willen weten, hij moest proberen haar uit te leggen hoe de vork werkelijk in de steel zat, en dat haar ontmoeting met Lucia niet meer dan een heel ongelukkige samenloop van omstandigheden was. Via Adriana zou hij wel achter haar adres komen. Ondanks zijn eerdere voornemens was hij tot het besef gekomen dat hij Angela niet kwijt wilde. Door het stof zou hij gaan, als dat was wat ze van hem wilde.


   


  Somber staarde Angela door het vliegtuigraampje. Ze had net Bruno’s voicemail beluisterd. ‘Cara’ had hij haar genoemd, alsof er niets aan de hand was! Uitleggen? Wat viel er uit te leggen? De situatie was zo klaar als een klontje. Hij was verloofd, hij had willens en wetens tegen haar gelogen, had misbruikgemaakt van haar goedgelovigheid. En… hij was zijn verloofde ontrouw geweest, nota bene onder hetzelfde dak!


  Zo zat het en niet anders. Dacht hij nou werkelijk dat ze een onnozele hals was? Ja, natuurlijk dacht hij dat, want dat was ze ook, moest ze voor zichzelf erkennen. Opnieuw had ze zich door een man laten inpalmen. ‘Ik ben niet getrouwd,’ had hij op haar vraag geantwoord. Nee, dat klopte, maar hij had wel trouwplánnen! Zijn vriendin, die als een duveltje uit een doosje was opgedoken, had het haar zelf verteld.


  Maar waarom had die Lucia zo expliciet vermeld dat ze heerlijk in zijn armen had gelegen na een korte periode van afwezigheid? Natuurlijk kon die vrouw niet weten dat Angela als geen ander wist dat ze een onzinverhaal ophing, maar waarom over zoiets liegen tegen een wildvreemde? Voelde ze misschien intuïtief aan dat zij, Angela, een rivale zou kunnen zijn?


  Op dat moment had ze haar wangen roodgloeiend voelen worden van schaamte. Ze voelde zich… Ze voelde zich een Toos! En Bruno was geen haar beter dan Sven.


  Had haar moeder gelijk? Waren alle mannen hetzelfde? Met als enige uitzondering haar vader? Maar wat was zij dan? Ze had zich zomaar in de armen gestort van een volslagen onbekende. Ze had zich door hem laten nemen alsof ze hem al jaren kende. Ze kneep haar ogen samen tot smalle streepjes. De schoft. Hoe had hij zo keihard kunnen liegen over zijn situatie? Ofschoon ze het niet had geweten, niet had kúnnen weten, voelde ze zich goedkoop. Ze had hét gedaan met Lucia’s verloofde. En, bedacht ze plotseling geschrokken, zonder bescherming. Rund! Hoe kon ze? Oké, ze slikte de pil, maar iemand zo zedeloos als hij kon haar best een soa bezorgen. Ze kreunde inwendig. Voor hem was zij een tussendoortje geweest, een onenightstand. Wat was ze toch naïef. Leerde ze het dan nooit? Het was achteraf toch ook te mooi om waar te zijn? Zij, studente, hij topman van een wereldberoemd schoenenmerk. Zijn positie en zijn knappe elegante verschijning hadden haar te veel ontzag ingeboezemd waarschijnlijk, en hij had daar dankbaar gebruik van gemaakt.


  Aan de andere kant was hij zo teder geweest, zo liefdevol. Ze dacht aan de deken die hij over haar schouder had gedrapeerd toen ze bij het open raam stond. De afgelopen nacht had ze zich de mooiste vrouw van de wereld gevoeld, en wat was ze grondig bemínd! Helaas door een Casanova zonder enige moraal! En nu zat zij weer met de gebakken peren. Weer verdriet, de zoveelste vernedering te verwerken en terug naar Holland met een gigantische kater, in plaats van de jubelstemming die ze tot voor het ontbijt had gehad. Onwillekeurig vulden haar ogen zich weer met tranen. Niemand in Den Haag wist dat ze al onderweg terug was naar huis. Gelukkig maar, dan hoefde ze niet meteen alles uit te leggen. Ze zou op Schiphol de trein pakken, en zodra ze eraantoe was haar ouders bellen.


  ‘Angela? Angela Simons?’ hoorde ze naast zich vragen.


  Ze draaide zich om. Naast haar keek een oudere dame haar vriendelijk aan. Snel depte ze haar ogen droog met een tissue.


  ‘U bent toch Angela Simons, de zangeres die in Siena met Pino Pepe heeft opgetreden?’


  ‘Wow. Dat u mij herkent,’ zei Angela aangenaam verrast.


  ‘Wie zou u niet herkennen? Ik was erbij in Siena, ik logeerde bij een vriendin. U bent een groot talent, u hebt een prachtige stem. Iedereen heeft het over u. Hebt u de ochtendkranten niet gezien?’


  ‘Nee, eerlijk gezegd niet. Ik heb gisteravond alleen Facebook en Twitter gecheckt.’


  De dame opende de website van La Stampa op haar tablet. Daar stond een bijna paginagrote foto van haar en Pino op. ‘Pino en zijn Hollandse zangvogeltje’ stond erboven. Ze glimlachte. ‘Goh, wat leuk!’


  ‘Alle kranten zijn laaiend enthousiast,’ zei ze. ‘U hebt ook de Nederlandse pers gehaald. Ik wed dat we nog veel van u gaan horen,’ zei ze. ‘Ik ga al mijn vriendinnen vertellen dat ik naast u heb gezeten in het vliegtuig, en dat u net zo mooi bent in werkelijkheid als op het podium.’


  ‘Wat lief van u.’ Ze gaf de dame spontaan een kusje op haar wang. Nadat ze nog even gezellig met de sympathieke dame had gebabbeld, speelde ze de rest van de vlucht een spelletje op haar smartphone.


  Zodra het vliegtuig geland was en bij de sluis tot stilstand was gekomen, haalde Angela snel haar handbagagekoffertje tevoorschijn. Ze wilde het vliegtuig zo spoedig mogelijk verlaten, ze verlangde naar huis, naar haar eigen bed. Slapen! Geestelijk en lichamelijk was ze aan het eind van haar Latijn.


  Halverwege de avond thuisgekomen liet ze haar koffertje in de gang staan en liep rechtstreeks naar de badkamer. Daar kleedde ze zich snel uit, nam een douche, droogde zich af en trok een warme flanellen pyjama aan. Vervolgens kroop ze onder de wol.


  Toen ze wakker werd, kietelde een vroeg lentezonnetje haar gezicht. Knipperend met haar ogen rekte ze zich uit. Geeuwend keek ze op haar horloge. Niet meer wakker geweest dus, stelde ze vast. Het was al tien uur. Ze stond op, zette een pot thee en stak twee boterhammen uit de diepvries in het broodrooster. Het enige broodbeleg dat ze nog in huis had, was pindakaas. Geen punt. Lekker. Ze zette de radio aan. ‘Cause life’s a bitch and then you die’, schalde het door de speakers. Hè gezellig, maar niet heus, dacht ze, een deprimerende hiphop op de vroege ochtend. Ze tunede af op de klassieke zender. ‘Voi che Sapete’, haar favoriete aria uit La Nozze di Figaro, vanzelfsprekend meer haar cup of tea.


  Na haar ontbijt belde ze eindelijk haar moeder.


  ‘Kind, waar ben je?’ vroeg haar moeder.


  ‘Thuis, mam.’


  ‘Nu al? Ik dacht dat je na het concert nog een paar dagen zou blijven.’


  ‘Ja, klopt, maar…’


  ‘Er is toch niets naars gebeurd?’ Haar moeder had een zesde zintuig voor haar dochters stemming.


  ‘Niet echt, mam.’


  ‘Wat bedoel je met: “Niet echt”?’


  ‘Nou ja, ik heb daar iemand ontmoet, maar het is helaas op niets uitgelopen. Het is officieel: Ik heb geen sikkepitje onderscheidingsvermogen.’


  ‘Hè verdorie nog aan toe!’ Ze hoorde haar moeder een diepe zucht slaken. ‘Vertel maar, ik ben een en al oor.’


  Daarop deed Angela haar relaas. Zo nu en dan onderbroken door een moederlijk ach of wee.


  ‘Luister meis, het klinkt inderdaad alsof je bedrogen bent, of liever gezegd, dat je in de armen gevallen bent van een kerel die zijn verloofde bedrogen heeft. Maar die voicemail, en het feit dat hij je achterna is gegaan… Misschien zit er meer achter. Als dat zo is, zal hij een goed verhaal moeten hebben, zoiets onnozels als de waarheid bijvoorbeeld… In de tussentijd raad ik je aan van je succes te genieten. Pap en ik lopen naast onze schoenen van trots! Zelfs de Nederlandse pers heeft er aandacht aan besteed, en hoe! Je wordt de ontdekking van het jaar genoemd, schat.’


  ‘Heeft Sven toevallig nog iets laten horen?’


  ‘Nee hoor, die lafaard is als de dood voor mij, was hij altijd al. Ik heb wel via via begrepen dat hij behoorlijk wat klanten kwijt is, nu jij er niet meer werkt. Iedereen was immers dol op je? Die jongen heeft zijn eigen glazen ingegooid, en hoe! De sukkel.’


  Die mededeling deed haar goed. Een beetje leedvermaak had ze wel verdiend na alle ellende. ‘Dat klinkt me als muziek in de oren, mam,’ zei ze lachend. ‘Ik ga nu even mijn mentor bellen om te zeggen dat ik er weer ben. Zullen we vanmiddag afspreken? Je weet wel, het funshoppen dat je had beloofd?’


  ‘Super, doen we. Om vier uur in De Passant?’


  ‘Afgesproken.’


  Nadat ze haar mentor had gebeld, die wonder boven wonder best wel een beetje trots op haar bleek te zijn, en een paar vriendinnen, die grappig genoeg helemaal hyper waren over haar succes, pakte Angela haar koffer uit, vulde de wasmachine en deed daarna wat noodzakelijke boodschappen.


  Vóór haar afspraak met haar moeder ging ze die middag eerst naar het conservatorium om met haar mentor het programma voor het laatste trimester door te nemen. En tot haar verrassing werd ze ook daar met enthousiasme begroet. Het was nog niet goed en wel tot haar doorgedrongen dat ze in één klap een bekendheid was. Natuurlijk voelde ze zich gestreeld, maar happy was ze niet.


  De dagen gingen voorbij in een waas. Goed, ze functioneerde, en ze koesterde zich in de warmte van haar familie en vriendinnen, maar geen moment bleek ze in staat Bruno uit haar hoofd te zetten; zijn ogen, zijn stem, zijn glimlach, zijn liefkozingen… Hij achtervolgde haar waar ze ging. Oók in het echt: hij had al drie keer haar voicemail ingesproken en gevraagd om hem terug te bellen. Ze deed het niet, maar ze kon het ook weer niet over haar hart verkrijgen zijn nummer te blokkeren.


  Een week later, op een moment dat Angela een van haar frequente telefoongesprekjes met haar moeder had, werd er gebeld. ‘Mam, ik moet gaan, er is iemand aan de deur.’


  ‘Oké, schat, tot gauw. Kusje!’


  Nadat ze de verbinding hadden verbroken, liep ze de drie trappen af om de voordeur open te doen. Ze verwachtte niemand, maar het was bij haar vaak genoeg een zoete inval, dus deed ze opgewekt open. Toen ze echter zag wie het was, verstijfde ze. Het was Sven.


  ‘Potver, Sven, je laat me schrikken. Wat kom je doen?’


  ‘Ik… Ik… ben gekomen om mijn excuses aan te bieden, Ansj. Ik heb me lullig gedragen, heb er vreselijk spijt van. Sorry.’


  Grr. Wat had ze een hekel aan die verkorte versie van haar naam. ‘Oké, aanvaard je excuses, het ga je goed, aju.’ Ze wilde de deur in zijn gezicht dichtsmijten.


  ‘Alsjeblieft, wacht nou! Het spijt me écht heel erg, mag ik niet even binnenkomen om het verder uit te praten?’


  ‘Nee, je mag niet binnenkomen. Vertel hier maar wat je te vertellen hebt.’


  ‘Het is uit met Toos.’ Het hoge woord was eruit. ‘Ik heb een megavergissing begaan. Maar door haar ben ik er wel achter gekomen hoeveel ik nog om jou geef. Ik wist het gewoon even niet meer.’


  Ze liet een schrille lach horen. ‘Het is uit met Toos, want ik ben het eigenlijk toch voor je? Vertel eens eerlijk, Sven, voor zover je in staat bent tot eerlijkheid, wie heeft het eigenlijk uitgemaakt, jij of Toos?’ Haar ogen samengeknepen tot smalle spleetjes keek ze hem priemend aan.


  Zijn wangen kleurden knalrood en, ja hoor, hij sloeg zijn ogen neer.


  ‘Ik zie het al. Toos de doos dus! Sorry, maar ik zie echt niet waarover wij het verder nog zouden moeten hebben. Je bent vreemdgegaan, je hebt me tijden aan het lijntje gehouden, en ook al zou het waar zijn dat je nog voor mij voelt, helaas pindakaas, ik voel he-le-maal niets meer voor jou, geen sikkepit. Dus laat me met…’


  Op dat moment viel Angela’s mond open van verbazing. Een paar huizen verderop aan de overkant van de straat stond Bruno. Hij had een enorm boeket rode rozen in zijn ene hand en een handbagagekoffertje in de andere. Hij was gekomen, voor haar. Ze slikte moeilijk. Sven volgde haar blik, en Angela zag dat hij begreep wat er gaande was tussen haar en die man aan de andere kant van de straat. Met een sluwe glimlach om zijn mond, greep hij Angela beet, drukte haar ruw tegen zich aan, kuste haar hard op haar mond en stak brutaal zijn tong tussen haar lippen. Kokhalzend wurmde ze haar mond los van die van hem, duwde hem weg en gaf hem een ferme klap in zijn gezicht. Maar het was al te laat. Bruna had rechtsomkeert gemaakt en was al bijna de hoek om.


  ‘Hoe durf je!’ Angela was ziedend. ‘En nu opgehoepeld, Sven, verdwijn uit mijn leven. Ik walg van je. Ongelooflijk dat ik ooit iets in jou heb gezien. Wegwezen, nú!’


  ‘Als ík je niet kan krijgen, schat, dan een ander ook niet, in ieder geval niet zonder slag of stoot. Zeker geen spaghettivreter. Ik neem aan dat je die kerel in Italië hebt opgeduikeld?’ Hij wreef zijn pijnlijke wang.


  ‘Wat zeg je daar? Gatverdamme, je bent nog verachtelijker dan ik dacht,’ zei ze.


  Daarop liep hij sardonisch lachend weg zonder ook nog maar één keer om te kijken.


  Wat een foute gast, hoe heb ik ooit… Nou ja, niet meer aan denken, dacht ze. Ze had belangrijkere zaken aan haar hoofd. Ze racete naar boven om haar sleutels te pakken. Vervolgens weer naar beneden om Bruno achterna te gaan. Haar hart begon hevig te bonzen toen ze hem op een bank in het buurtparkje zag zitten.


  Het boeket rozen stak uit de prullenbak naast de bank waarop hij zat. Met zijn ellebogen op zijn knieën leunde hij met zijn kin op zijn handen. Hij zat er verloren bij, en ze had zich het liefst in zijn armen geworpen.


  ‘Bruno,’ zei ze ten slotte lichtelijk buiten adem.


  Abrupt hief hij zijn hoofd op. ‘Het is dus weer goed met je vriend,’ zei hij nors.


  ‘Helemaal niet. Oké, hij wilde weer met me aanpappen, maar ik moet niets meer van hem weten. Ik walg van hem.’


  ‘O werkelijk? En die kus op je mond dan?’


  ‘Misschien liep je wel te snel weg, Bruno. Ik heb hem van me af geduwd, heb hem een klap in zijn gezicht gegeven. Ik had hem al gezegd dat hij me met rust moest laten, maar toen ik jou zag staan, kon hij aan mijn reactie zien dat we elkaar kenden, en… hij telde een en een bij elkaar op. Die zoen was zijn wraak.’


  ‘Hm.’


  ‘Maar waarom zou ik verantwoording aan jou afleggen?’ Ze werd een beetje boos. ‘Heb jij wel recht van spreken? Hoe zit het met jou en Lucia, en met jullie trouwplannen?’


  ‘Er zijn geen trouwplannen, Angela. Die zijn er nooit geweest, in ieder geval niet concreet. Lucia wist het zelf nog niet, maar ik was al van plan met haar te breken voordat ik jou had ontmoet. Ik merkte pas dat ze in Siena was, toen ik mijn slaapkamer binnen kwam. Ze was onverwacht uit Rome teruggekeerd, en daar lag ze, in mijn bed. Om me te verrassen, zei ze. Ik moest niets meer van haar hebben, en met reden! Ik heb haar daar achtergelaten en ben naar een van de logeerkamers gegaan. Stom toevallig naar de kamer die de badkamer deelt met die van jou. Echt, ik lieg niet. Laat me het hele verhaal doen, Angela, alsjeblieft? Kom even zitten.’


  Natuurlijk gaf Angela hem die kans, hij was nota bene helemaal uit Florence naar haar toe gekomen, ondanks het feit dat ze maar één nacht samen hadden doorgebracht. Een nacht die blijkbaar ook op hem indruk had gemaakt. Ze ging naast hem op de bank zitten. ‘Ik luister.’


  Daarop begon Bruno te vertellen, het hele verhaal over de ontrouw van Lucia Rossi én het potentiële verraad van Gianni Moretti, en dat hij haar niet in Siena al de laan had kunnen uitsturen omdat het bewijs in Florence lag, en hij haar dus alleen dáár met de feiten had kunnen confronteren.


  ‘Natuurlijk was het niet in de haak van me om je te verleiden, terwijl die vrouw nog niet wist dat het tussen haar en mij uit was, en ze bovendien onder hetzelfde dak sliep. Ik begrijp jouw reactie nadat je haar had ontmoet. Maar ik vond je zo mooi, zo lief, zo verleidelijk, ik had mezelf niet in de hand. Ik vergat alles en iedereen om me heen, en zag alleen nog maar ons tweeën, samen, in elkaars armen.’


  ‘Dat laatste gold voor mij ook,’ zei ze zacht. ‘Ik was volmaakt gelukkig die nacht. Maar toen ik Lucia de volgende ochtend ontmoette, en ze vertelde over haar relatie met jou, voelde ik me zo goedkoop  en vooral  dom. Mijn  wereld  stortte in. Opnieuw zo  vernederd te  worden in zo’n  korte tijd  is…’


  Hij draaide  zich half  naar  haar  om, om haar  in de  ogen te kunnen kijken:  ‘Dat begrijp ik,  maar  jij  hoeft  je nergens  voor te generen,  jij  wist van niets.  De enige die zich  moet  schamen,  ben ik.’


 Voordat hij zijn relaas vervolgde,  haalde  hij  een envelop  uit  zijn handbagagekoffertje om  haar de  foto’s  van  Lucia  en Moretti  te  laten zien, en  ze begreep dat  niet alleen zij, maar  ook  hij ernstig  vernederd  en  gekwetst  was. Precies op  het moment  dat ieder een desillusie te  verwerken had, hadden  ze zich door  een  toevallige  samenloop van omstandigheden  spontaan in elkaars armen gestort.


  ‘Bedrijfsspionage  is  nooit  eenvoudig  te bewijzen. Een  kwaadwillende fabrikant  hoeft  maar één  detail aan  een  ontwerp te veranderen  om  het zich  te kunnen  toe-eigenen,’ vervolgde Bruno zijn relaas.


 ‘Maar eerlijk gezegd  is dat nu niet  mijn grootste zorg,  Angela, want  dat  ben  jij. Gun je mij  een tweede  kans?’ Met zijn  mooie bruine  ogen  keek  hij  haar bijna  smekend aan. ‘Ik ben  verliefd op je. Volgens mij  al vanaf  het  moment dat  ik  met  jouw  ijsje  in aanraking  kwam.  Sinds het ijsincident ben  je niet  meer uit mijn  gedachten  geweest, en  die  nacht samen is tot  nu  toe  het  mooiste  wat  ik in mijn leven  heb  meegemaakt.’


 ‘Je  bent  voor mij helemaal naar  Den  Haag gekomen,’ fluisterde  ze ontroerd.  Haar ogen  vulden  zich met  tranen. Met  neergeslagen ogen  pakte  ze zijn  hand.  ‘Ook voor  mij  was die  nacht heel  belangrijk,  ook ik kon  alleen  nog maar aan jou  denken, maar reageren  op  je  voicemails  kon ik niet. Ik  was zo teleurgesteld,  ik  was zo  het vertrouwen  in alles en iedereen kwijt,  maar  ik denk, nee, ik  weet dat ik ook  verliefd ben op  jou,  Bruno.’


  ‘Ti amo,  Angela, Ti  amo  tanto,’  zei  hij schor.  Daarop trok hij haar  naar  zich toe  voor een  hartstochtelijke kus.


 Toen ze haar lippen  van  die van hem losmaakte  om op  adem  te  komen,  vroeg ze hem licht  hijgend: ‘Wat dacht je ervan,  Bruno?  Zullen  we  die  mooie  rozen uit de  prullenbak  vissen en ze  bij  mij  thuis in een  vaas  zetten om ze  beter tot hun  recht  te laten  komen?’


 ‘Het beste idee  van de  dag, cara,’  zei  hij lachend.


  Epiloog


   


   


   


  Florence, april 2014


   


  Het was een warme lentedag in Florence. Bruno d’Ambrosio en Angela d’Ambrosio geboren Simons hielden een siësta. Maar van slapen kwam niet veel terecht. Ze hadden het veel te druk met lichamelijke activiteiten die beurtelings of tegelijk menig kreuntje van genot en kreet van bewondering aan hen ontlokten. Loom, warm en intens bevredigd rekte Angela zich uit. Ze waren net twee weken getrouwd en, na een eenvoudige bruiloft met naaste familie en een paar goede vrienden, hadden ze hun huwelijksreis in New York City doorgebracht, waar Bruno een van Angela’s dromen in vervulling had laten gaan: na een voorstelling van Carmen in de Metropolitan Opera, een kijkje achter de schermen van dat overweldigend mooie theater. Als invloedrijke persoonlijkheid met een uitgebreid internationaal netwerk wilde Bruno al het mogelijke doen om haar te helpen haar naam als zangeres te vestigen. Maar Angela wilde vanzelfsprekend om haar talent gevraagd worden, niet omdat ze de echtgenote was ván… En dankzij – of misschien ondanks – haar optreden met Pino had ze aan aanbiedingen geen gebrek. ‘Dat heeft niets met Pino te maken, cara,’ had Bruno gezegd. ‘Maar met jouw fenomenale talent.’ De schat!


  Maar waar was hij eigenlijk? Zijn kant van het bed was leeg.


  Op dat moment kwam haar kersverse marito binnen met een dienblad. Er stond een koeler op met een fles prosecco, twee fluitglazen en een kom… chocolade-ijs!


  ‘Nu is het míjn beurt, cara, om jou met gelato al cioccolato te bewerken, en ons bed is daar natuurlijk een veel betere plek voor dan het Piazzo San Giovanni.’ Hij zette het dienblaadje op het nachtkastje, deed zijn badjas uit, ging op de rand van het bed zitten en pakte de ijsschep op.


  ‘Néééé, Bruno!’ Angela, die bij voorbaat al kippenvel kreeg, maakte giechelend een afwerend gebaar. Maar er was geen ontkomen aan. Hij begon haar in te smeren. Met zijn tong volgde hij het spoor van de smeltende lekkernij op haar zachte huid. Een activiteit die hij zo nu en dan onderbrak door haar een hapje uit zijn mond te laten nemen, dé manier om haar te verleiden tot een hartstochtelijke kus. Daarna bracht hij haar met zijn tong tergend langzaam, maar onherroepelijk, opnieuw tot een explosief hoogtepunt.


  Toen ze weer een beetje op adem was gekomen, duwde ze hem van zich af om hem met gelijke munt terug te betalen en… met hetzelfde resultaat. Kreunend van genot riep hij haar naam, plus die van een ander: ‘Angela, Dio mio!’


   


  Angela en Bruno hadden de weg naar het geluk gevonden. Ze zouden die ook altijd blijven bewandelen, dat wisten ze zeker. Eerst samen en later hopelijk met hun bambini, want daar, waar ware liefde is, is gezinsuitbreiding nabij. En soms deden ze zich onderweg tegoed (menig maal op heel originele wijze) aan de zoetste en sensueelste lekkernij van de wereld: vers Italiaans chocolade-ijs…


  Biografie


   


   


   


  Renée Olsthoorn (Den Haag, 1952) wilde als jong meisje achtereenvolgens balletdanseres, beeldend kunstenaar en actrice worden. Het werd ten slotte vertaalster Frans en Engels. Wat Renée betreft is dat evengoed een creatief vak, waarvan ze hoopt het tot op heel hoge leeftijd te kunnen blijven uitoefenen. Schrijven werd voor haar pas op latere leeftijd een passie, toen ze geobsedeerd raakte door Jane Austens Pride and Prejudice en ze zich aansloot bij een internationale onlinegemeenschap van Jane Austen-fanfictionschrijvers en -lezers. Tegenwoordig schrijft ze uitsluitend in haar eigen taal, met name voor haar humoristisch maatschappijkritische blog Nogal Irritant. Zowel de Engelse verhalen als de Nederlandse blogs zijn online te lezen. Renée kan de Noordzeekust niet missen en woont zodoende nog steeds in Den Haag, met echtgenoot en beeldend kunstenaar Bernard Olsthoorn, bij wie ze twee schatten van kinderen heeft.
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  Ook in Bouquet


   


   


   


  Lees ook de drie winnende verhalen van de Bouquet Schrijfwedstrijd én het verhaal dat Marit van Bohemen speciaal voor Bouquet schreef:


   


  Bouquet 3570A Italiaanse liefde van Marit van Bohemen


  Marit van Bohemen trakteert ons op een opwindend verhaal over Julia, die onverwacht aan de slag mag bij een Italiaans koffie-imperium. Ze raakt in de ban van de mysterieuze en knappe Massimo. Maar al is de aantrekkingskracht tussen hen sterker dan de donkerste espresso, hij lijkt onbereikbaar…


   


  Bouquet 3570B Venetiaanse verrassing van Martin Scherstra


  Martin Scherstra brengt ons naar het prachtige Venetië. De schatrijke magnaat Luca Conti eist dat verkoopster Evie de spullen die zijn moeder in een warenhuis in Nederland heeft gekocht, persoonlijk komt afleveren bij zijn palazzo…


   


  Bouquet 3570C Smaakvolle verleiding van Merel Munne


  Merel Munne geeft ons het recept voor de ultieme romance: een knappe, wereldberoemde held (toprestaurateur Lorenzo Marinaccio), een mooie en eigenzinnige heldin (leerling-kok Meredith) en véél sensuele spanning!


   


  Bouquet 3570D Onophoudelijke hartstocht van Marly Jansen


  Marly Jansen neemt ons mee naar een wereld vol glamour in haar verhaal over de arrogante modetycoon Alessandro Greco en de onschuldige Mila Sanders, dat zijn ontknoping vindt in Rome…


   


  Deze vier verhalen zijn ook samen uitgebracht, in de speciale bundel Viva l’amore! (Bouquet 3570).


  Colofon
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